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(Die Angabe des Verfahrens beruht auf der im Entwurf eines Rechtsakts
vorgeschlagenen Rechtsgrundlage.)

Anderungsantrage zu einem Entwurf eines Rechtsakts

Anderungsantrage des Parlaments in Spaltenform

Streichungen werden durch Fett- und Kursivdruck in der linken Spalte
gekennzeichnet. Textdnderungen werden durch Fett- und Kursivdruck in
beiden Spalten gekennzeichnet. Neuer Text wird durch Fett- und
Kursivdruck in der rechten Spalte gekennzeichnet.

Aus der ersten und der zweiten Zeile des Kopftextes zu jedem der
Anderungsantrage ist der betroffene Abschnitt des zu priifenden Entwurfs
eines Rechtsakts ersichtlich. Wenn sich ein Anderungsantrag auf einen
bestehenden Rechtsakt bezieht, der durch den Entwurf eines Rechtsakts
geandert werden soll, umfasst der Kopftext auch eine dritte und eine vierte
Zeile, in der der bestehende Rechtsakt bzw. die von der Anderung betroffene
Bestimmung des bestehenden Rechtsakts angegeben werden.

Anderungsantrage des Parlaments in Form eines konsolidierten Textes

Neue Textteile sind durch Fett- und Kursivdruck gekennzeichnet. Auf
Textteile, die entfallen, wird mit dem Symbol I hingewiesen oder diese
Textteile erscheinen durchgestrichen. Textédnderungen werden
gekennzeichnet, indem der neue Text in Fett- und Kursivdruck steht und der
bisherige Text geldscht oder durchgestrichen wird.

Rein technische Anderungen, die von den Dienststellen im Hinblick auf die
Erstellung des endgultigen Textes vorgenommen werden, werden allerdings
nicht gekennzeichnet.
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ENTWURF EINER LEGISLATIVEN ENTSCHLIESSUNG DES EUROPAISCHEN
PARLAMENTS

zu dem Vorschlag fur eine Richtlinie des Europaischen Parlaments und des Rates tiber
das Urheberrecht im digitalen Binnenmarkt
(COM(2016)0593 — C8-0383/2016 — 2016/0280(COD))

(Ordentliches Gesetzgebungsverfahren: erste Lesung)
Das Europaische Parlament,

- unter Hinweis auf den VVorschlag der Kommission an das Europdische Parlament und
den Rat (COM(2016)0593),

—  gestutzt auf Artikel 294 Absatz 2 und Artikel 114 des Vertrags tber die Arbeitsweise
der Européischen Union, auf deren Grundlage ihm der VVorschlag der Kommission
unterbreitet wurde (C8-0383/2016),

—  gestutzt auf Artikel 294 Absatz 3 des Vertrags tber die Arbeitsweise der Européischen
Union, unter Hinweis auf die Stellungnahme des Ausschusses der Regionen vom
8. Februar 20174,

—  gestutzt auf Artikel 59 seiner Geschaftsordnung,

- unter Hinweis auf den Bericht des Rechtsausschusses sowie die Stellungnahmen des
Ausschusses fur Binnenmarkt und Verbraucherschutz, des Ausschusses fiir Industrie,
Forschung und Energie und des Ausschusses fir Kultur und Bildung (A8-0000/2017),

1.  legt den folgenden Standpunkt in erster Lesung fest;
2. billigt seine dieser EntschlieBung beigefugte Erklarung;

3.  fordert die Kommission auf, es erneut zu befassen, falls sie ihren VVorschlag ersetzt,
entscheidend verandert oder beabsichtigt, ihn entscheidend zu veréndern;

4.  beauftragt seinen Prasidenten, den Standpunkt des Parlaments dem Rat und der
Kommission sowie den nationalen Parlamenten zu tGbermitteln.
Anderungsantrag 1

Vorschlag fur eine Richtlinie

Erwagung 3

Vorschlag der Kommission Gedanderter Text
3) Die rasanten technologischen 3) Die rasanten technologischen
Entwicklungen flihren zu einem standigen Entwicklungen fiihren zu einem standigen

1 Noch nicht im Amtsblatt veroffentlicht.
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Wandel in der Art und Weise, wie Werke
und sonstige Schutzgegensténde
geschaffen, erzeugt, vertrieben und
verwertet werden. Es entstehen laufend
neue Geschéftsmodelle und neue Akteure
treten auf den Plan. Die im
Urheberrechtsrahmen der EU festgelegten
Ziele und Grundsatze gelten zwar nach wie
vor, doch verbleibt sowohl fir die
Rechteinhaber als auch die Nutzer im
Hinblick auf bestimmte, auch
grenziibergreifende Arten der Nutzung von
Werken und sonstigen Schutzgegenstéanden
in einem digitalen Umfeld die
Rechtsunsicherheit bestehen. Wie bereits in
der Mitteilung der Kommission ,,Schritte
zu einem modernen, européischeren
Urheberrecht*?® dargelegt, ist es in einigen
Bereichen notwendig, den geltenden
Urheberrechtsrahmen der EU anzupassen
und zu erganzen. Diese Richtlinie enthalt
Vorschriften fur die Anpassung bestimmter
Ausnahmen und Beschrankungen an ein
digitales und grenzubergreifendes Umfeld
sowie MaRnahmen, mit denen bestimmte
Lizenzierungsverfahren im Hinblick auf
die Verbreitung vergriffener Werke und die
Online-Verflgbarkeit audiovisueller
Werke auf Plattformen fur den Videoabruf
erleichtert werden sollen, um einen
grofleren Zugang zu Inhalten zu
ermdoglichen. Fir einen gut
funktionierenden Urheberrechtsmarkt
sollten auch Vorschriften festgelegt
werden, mit denen die Rechte an
Veroffentlichungen sowie die Nutzung von
Werken und sonstigen Schutzgegenstanden
durch Anbieter von Online-Diensten
geregelt werden, die von Nutzern
hochgeladene Inhalte speichern und
zuganglich machen, zudem sollten diese
Vorschriften fiir Transparenz bei den
Vertrdgen mit Urhebern und ausubenden
Knstlern sorgen.

26 COM(2015)0626.
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Wandel in der Art und Weise, wie Werke
und sonstige Schutzgegensténde
geschaffen, erzeugt, vertrieben und
verwertet werden. Es entstehen laufend
neue Geschéftsmodelle, und neue Akteure
treten auf den Plan. Die im
Urheberrechtsrahnmen der EU festgelegten
Ziele und Grundsétze gelten zwar nach wie
vor, doch verbleibt sowohl fir die
Rechteinhaber als auch die Nutzer im
Hinblick auf bestimmte, auch
grenziibergreifende Arten der Nutzung von
Werken und sonstigen Schutzgegenstanden
in einem digitalen Umfeld die
Rechtsunsicherheit bestehen. Wie bereits in
der Mitteilung der Kommission ,,Schritte
zu einem modernen, europaischeren
Urheberrecht?® dargelegt, ist es in einigen
Bereichen notwendig, den geltenden
Urheberrechtsrahmen der EU anzupassen
und zu erganzen. Diese Richtlinie enthalt
Vorschriften fur die Anpassung bestimmter
Ausnahmen und Beschréankungen an ein
digitales und grenzlbergreifendes Umfeld
sowie MalRnahmen, mit denen bestimmte
Lizenzierungsverfahren im Hinblick auf
die Verbreitung vergriffener Werke und die
Online-Verflgbarkeit audiovisueller
Werke auf Plattformen fur den Videoabruf
erleichtert werden sollen, um einen
grofleren Zugang zu Inhalten zu
ermdoglichen. Fir einen gut
funktionierenden Urheberrechtsmarkt
sollten auch Vorschriften festgelegt
werden, mit denen die Ausuibung der
Rechte an Verdffentlichungen sowie die
Nutzung von Werken und sonstigen
Schutzgegenstanden auf Plattformen von
Anbietern von Online-Diensten geregelt
werden, die von Nutzern hochgeladene
Inhalte speichern und bereitstellen, zudem
sollten diese Vorschriften fiir Transparenz
bei den Vertrdgen mit Urhebern und
austibenden Kinstlern sorgen.

26 COM(2015)0626.

Or.en
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Anderungsantrag 2

Vorschlag fur eine Richtlinie
Erwagung 4

Vorschlag der Kommission

4) Diese Richtlinie stltzt sich auf die
einschlagigen, geltenden Richtlinien,
insbesondere die Richtlinie 96/9/EG des
Européaischen Parlaments und des Rates?’,
die Richtlinie 2001/29/EG des
Européaischen Parlaments und des Rates?,
die Richtlinie 2006/115/EG des
Européaischen Parlaments und des Rates?®,
die Richtlinie 2009/24/EG des
Européaischen Parlaments und des Rates®,
die Richtlinie 2012/28/EU des
Européaischen Parlaments und des Rates®!
und die Richtlinie 2014/26/EU des
Européaischen Parlaments und des Rates®,

2" Richtlinie 96/9/EG des Européischen
Parlaments und des Rates vom 11. Marz
1996 Uber den rechtlichen Schutz von
Datenbanken (ABI. L 77 vom 27.3.1996,
S. 20).

28 Richtlinie 2001/29/EG des Europaischen

Parlaments und des Rates vom 22. Mai
2001 zur Harmonisierung bestimmter
Aspekte des Urheberrechts und der
verwandten Schutzrechte in der
Informationsgesellschaft (ABI. L 167 vom
22.6.2001, S. 10).

PR\1119413DE.docx

Geéanderter Text

4) Diese Richtlinie stitzt sich auf die
einschlagigen geltenden Richtlinien,
insbesondere die Richtlinie 96/9/EG des
Européaischen Parlaments und des Rates?’,
die Richtlinie 2000/31/EG des
Europaischen Parlaments und des
Rates?’®, die Richtlinie 2000/31/EG des
Europdischen Parlaments und des Rates?,
die Richtlinie 2001/29/EG des
Européaischen Parlaments und des Rates?,
die Richtlinie 2006/115/EG des
Européaischen Parlaments und des Rates?®,
die Richtlinie 2009/24/EU des
Européischen Parlaments und des Rates®
und die Richtlinie 2012/28/EU des
Européaischen Parlaments und des Rates®!,

2" Richtlinie 96/9/EG des Européischen
Parlaments und des Rates vom 11. Marz
1996 (ber den rechtlichen Schutz von
Datenbanken (ABI. L 77 vom 27.3.1996,
S. 20).

27a Richtlinie 2000/31/EG des
Europaischen Parlaments und des Rates
vom 8. Juni 2000 Uber bestimmte
rechtliche Aspekte der Dienste der
Informationsgesellschaft, insbesondere
des elektronischen Geschéftsverkehrs, im
Binnenmarkt (Richtlinie Giber den
elektronischen Geschaftsverkehr) (ABI.
L 178 vom 17.7.2000, S. 1).

28 Richtlinie 2001/29/EG des Européischen
Parlaments und des Rates vom 22. Mai
2001 zur Harmonisierung bestimmter
Aspekte des Urheberrechts und der
verwandten Schutzrechte in der
Informationsgesellschaft (ABI. L 167 vom
22.6.2001, S. 10).
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29 Richtlinie 2006/115/EG des
Européischen Parlaments und des Rates
vom 12. Dezember 2006 zum Vermietrecht
und Verleihrecht sowie zu bestimmten dem
Urheberrecht verwandten Schutzrechten im
Bereich des geistigen Eigentums (ABI.

L 376 vom 27.12.2006, S. 28).

30 Richtlinie 2009/24/EG des Européischen
Parlaments und des Rates vom 23. April
2009 Uber den Rechtsschutz von
Computerprogrammen (ABI. L 111 vom
5.5.2009, S. 16).

31 Richtlinie 2012/28/EU des Europaischen
Parlaments und des Rates vom 25. Oktober
2012 Uber bestimmte zuldssige Formen der
Nutzung verwaister Werke (ABI. L 299
vom 27.10.2012, S. 5).

32 Richtlinie 2014/26/EU des Europaischen
Parlaments und des Rates vom 26. Februar
2014 Uber die kollektive Wahrnehmung
von Urheber- und verwandten
Schutzrechten und die Vergabe von
Mehrgebietslizenzen fiir Rechte an
Musikwerken fiir die Online-Nutzung im
Binnenmarkt (ABI. L 84 vom 20.3.2014,
S. 72).

Anderungsantrag 3

Vorschlag fur eine Richtlinie
Erwagung 5

Vorschlag der Kommission

(5) In den Bereichen Forschung,
Bildung und Erhaltung des Kulturerbes
ermaoglicht die Digitaltechnik neue Arten
der Nutzungen, die von den geltenden EU-
Vorschriften tiber Ausnahmen und
Beschrankungen nur unzureichend
abgedeckt sind. Zudem kann die Tatsache,
dass die in den Richtlinien 2001/29/EG,
96/9/EG und 2009/24/EG fur diese
Bereiche festgelegten Ausnahmen und

PE601.094v01-00
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29 Richtlinie 2006/115/EG des
Européischen Parlaments und des Rates
vom 12. Dezember 2006 zum Vermietrecht
und Verleihrecht sowie zu bestimmten dem
Urheberrecht verwandten Schutzrechten im
Bereich des geistigen Eigentums (ABI.

L 376 vom 27.12.2006, S. 28).

30 Richtlinie 2009/24/EG des Européischen
Parlaments und des Rates vom 23. April
2009 Uber den Rechtsschutz von
Computerprogrammen (ABI. L 111 vom
5.5.2009, S. 16).

31 Richtlinie 2012/28/EU des Europaischen
Parlaments und des Rates vom 25. Oktober
2012 Uber bestimmte zuldssige Formen der
Nutzung verwaister Werke (ABI. L 299
vom 27.10.2012, S. 5).

32 Richtlinie 2014/26/EU des Européischen
Parlaments und des Rates vom 26. Februar
2014 Uber die kollektive Wahrnehmung
von Urheber- und verwandten
Schutzrechten und die Vergabe von
Mehrgebietslizenzen fiir Rechte an
Musikwerken fur die Online-Nutzung im
Binnenmarkt (ABI. L 84 vom 20.3.2014,
S. 72).

Or. en

Geéanderter Text

(5) In den Bereichen Innovation,
Forschung, Bildung und Erhaltung des
Kulturerbes ermdglicht die Digitaltechnik
neue Arten der Nutzung, die von den
geltenden EU-Vorschriften tber
Ausnahmen und Beschréankungen nur
unzureichend abgedeckt sind. Zudem kann
das Funktionieren des Binnenmarkts
dadurch beeintrachtigt werden, dass die in
den Richtlinien 2001/29/EG, 96/9/EG und

PR\1119413DE.docx



Beschrankungen nur fakultativ sind, das
Funktionieren des Binnenmarkts
beeintrachtigen. Dies trifft vor allem auf
grenzibergreifende Nutzungen zu, die in
einem digitalen Umfeld zunehmend an
Bedeutung gewinnen. Daher sollten die fir
die wissenschaftliche Forschung,
Unterrichtszwecke und den Erhalt des
kulturellen Erbes im Unionsrecht
bestehenden Ausnahmen und
Beschrankungen im Hinblick auf diese
neuen Nutzungen neu bewertet werden. So
sollten fur die Nutzungen von Text- und
Data-Mining-Techniken im Bereich der
wissenschaftlichen Forschung, der
Veranschaulichung im Unterricht in einem
digitalen Umfeld und des Erhalts des
kulturellen Erbes verbindliche Ausnahmen
und Beschrankungen eingefiihrt werden.
FUr Nutzungen, die von den in dieser
Richtlinie genannten Ausnahmen und
Beschrankungen nicht erfasst werden,
sollten weiterhin die im Unionsrecht
festgelegten Ausnahmen und
Beschrénkungen gelten. Die Richtlinien
96/9/EG und 2001/29/EG sollten angepasst
werden.

Anderungsantrag 4

Vorschlag fur eine Richtlinie
Erwagung 6

Vorschlag der Kommission

(6) Mit den in dieser Richtlinie
festgelegten Ausnahmen und
Beschrénkungen soll ein angemessener
Rechte- und Interessenausgleich zwischen
den Urhebern und anderen Rechteinhabern
einerseits und den Nutzern andererseits
gewahrt werden. Sie kdnnen nur in
bestimmten Sonderféllen geltend gemacht
werden, in denen die normale Verwertung

PR\1119413DE.docx

2009/24/EG fur diese Bereiche
festgelegten Ausnahmen und
Beschréankungen nur fakultativ sind. Dies
trifft vor allem auf die grenzlbergreifende
Nutzung zu, die in einem digitalen Umfeld
zunehmend an Bedeutung gewinnt. Daher
sollten die fur die Innovation, die
wissenschaftliche Forschung,
Unterrichtszwecke und die Wahrung des
Kulturerbes im Unionsrecht bestehenden
Ausnahmen und Beschréankungen im
Hinblick auf diese neuen Arten der
Nutzung neu bewertet werden. So sollten
fiir die Nutzung von Verfahren zur Text-
und Datenauswertung im Bereich der
wissenschaftlichen Forschung, der
Veranschaulichung im Unterricht in einem
digitalen Umfeld und der Wahrung des
Kulturerbes verbindliche Ausnahmen und
Beschrankungen eingefihrt werden. Flr
Arten der Nutzung, die von den in dieser
Richtlinie genannten Ausnahmen und
Beschrankungen nicht erfasst werden,
sollten nach wie vor die im Unionsrecht
festgelegten Ausnahmen und
Beschrankungen gelten. Die Richtlinien
96/9/EG und 2001/29/EG sollten angepasst
werden.

Or. en

Geéanderter Text

(Betrifft nicht die deutsche Fassung.)
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des Werks oder des sonstigen
Schutzgegenstands nicht beeintrachtigt
wird und die berechtigten Interessen des
Rechteinhabers nicht ungebuhrlich verletzt
werden.

Anderungsantrag 5

Vorschlag fur eine Richtlinie
Erwagung 8

Vorschlag der Kommission

(8) Neue, im Allgemeinen als Text-
und Data-Mining bekannte Techniken
ermdglichen es, in digitaler Form
vorliegende Informationen wie Texte,
Tone, Bilder oder Daten mit Hilfe des
Computers automatisch auszuwerten. Mit
Hilfe dieser Techniken kénnen Forscher
riesige Informationsmengen verarbeiten
lassen, um neue Erkenntnisse zu gewinnen
und neue Trends zu erkennen. Das Text-
und Data-Mining ist die vorherrschende
Technik in der Digitalwirtschaft, doch
besteht Einvernehmen dartber, dass diese
Technik vor allem fur die Forschung von
besonderem Nutzen ist und damit auch
Anreize fur Innovationen schafft. In der
Union sehen sich
Forschungsorganisationen wie
Hochschulen und
Forschungseinrichtungen allerdings
damit konfrontiert, dass hinsichtlich des
maoglichen Umfangs des Text- und Data-
Mining von Inhalten Rechtsunsicherheit
herrscht. Mitunter beinhaltet das Text-
und Data-Mining Handlungen, die durch
das Urheberrecht oder durch das Sui-
generis-Recht an Datenbanken geschuitzt
sind, vor allem wenn es um die
Reproduktion von Werken oder sonstigen
Schutzgegenstanden und/oder um die
Entnahme von Inhalten aus einer
Datenbank geht. Kénnen keine

PE601.094v01-00
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Or. en

Geéanderter Text

(8) Mit neuen, im Allgemeinen als
Text- und Datenauswertung bekannten
Verfahren kénnen in digitaler Form
vorliegende Informationen wie Texte,
Tone, Bilder oder Daten mit Computern
automatisch ausgewertet werden. Mittels
Text- und Datenauswertung lassen sich
riesige Mengen an digital gespeicherten
Informationen auslesen und analysieren,
um neue Erkenntnisse zu gewinnen und
neue Trends zu erkennen. Damit die Text-
und Datenauswertung durchgeftihrt
werden kann, muss zunachst auf
Informationen zugegriffen werden, die
dann vervielfaltigt werden. Im
Allgemeinen gilt, dass diese
Informationen erst normalisiert werden
mussen, bevor sie mittels Text- und
Datenauswertung verarbeitet werden
kdnnen. Ist ein rechtmaBiger Zugang zu
Informationen gegeben, erfolgt eine
urheberrechtlich geschiitzte Nutzung zu
dem Zeitpunkt, zu dem diese
Informationen normalisiert werden, da
dieser Vorgang zu einer Vervielfaltigung
fahrt, indem das Format der
Informationen geéndert wird oder die
Informationen aus einer Datenbank
entnommen und in ein Format
umgewandelt werden, das der Text- und
Datenauswertung unterzogen werden
kann. Die urheberrechtsrelevanten

PR\1119413DE.docx



Ausnahmen oder Beschrankungen
geltend gemacht werden, musste die
Genehmigung fur solche Handlungen
vom Rechteinhaber eingeholt werden.
Erfolgt das Text- und Data-Mining in
Bezug auf reine, nicht urheberrechtlich
geschutzte Fakten oder Daten, wird keine
Genehmigung benétigt.

Anderungsantrag 6

Vorschlag fur eine Richtlinie
Erwagung 9

Vorschlag der Kommission

9) Das EU-Recht sieht bereits
bestimmte Ausnahmen und
Beschrankungen fur Nutzungen zu
Zwecken der wissenschaftlichen Forschung
vor, die auf Handlungen des Text- und
Data-Mining angewandt werden kénnen.
Diese Ausnahmen und Beschréankungen
sind jedoch fakultativ und an die
Techniken in der wissenschaftlichen
Forschung noch nicht vollstandig
angepasst. Zudem kénnen die
Lizenzbedingungen in den Féllen, in denen
Forscher einen rechtmagigen Zugang zu
Inhalten haben, etwa durch das
Abonnieren von Veroffentlichungen oder
durch Lizenzen fiur den offenen Zugang,
einen Ausschluss vom Text- und Data-
Mining vorsehen. Da die Unterstiitzung
durch die Digitaltechnik in der Forschung
eine immer grofiere Rolle spielt, besteht
die Gefahr, dass die Wettbewerbsposition
der Union in der Forschung hiervon
beeintrachtigt wird, wenn die

PR\1119413DE.docx

Vorgange bei der Nutzung von Verfahren
zur Text- und Datenauswertung sind
daher nicht die Text- und
Datenauswertung als solche, die im
Auslesen und Analysieren von digital
gespeicherten und normalisierten Daten
besteht, sondern die Zugriffs- und
Verarbeitungsvorgange, mit denen Daten
so normalisiert werden, dass sie mit
Computern automatisch ausgewertet
werden koénnen. Der Zugriff auf
urheberrechtlich geschiutzte Werke und
sonstige Schutzgegenstande ist bereits im
Unionsrecht geregelt.

Or. en

Geéanderter Text

9) Das EU-Recht sieht bereits
bestimmte Ausnahmen und
Beschrankungen fur die Nutzung zu
Zwecken der wissenschaftlichen Forschung
vor, die auf Handlungen der Text- und
Datenauswertung angewandt werden
kdnnen. Diese Ausnahmen und
Beschrankungen sind jedoch fakultativ und
an die Techniken in der wissenschaftlichen
Forschung noch nicht vollstandig
angepasst. Zudem kénnen die
Lizenzbedingungen in den Féllen, in denen
ein rechtmagiger Zugang zu Inhalten
besteht, etwa durch das Abonnieren von
Veroffentlichungen oder durch Lizenzen
fur den offenen Zugang, einen Ausschluss
von der Text- und Datenauswertung
vorsehen. Da die Unterstuitzung durch die
Digitaltechnik in der Forschung immer
wichtiger wird, besteht die Gefahr, dass die
Wettbewerbsposition der Union in der
Forschung hiervon beeintrachtigt wird,
wenn die Rechtsunsicherheit bei der Text-
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Rechtsunsicherheit beim Text- und Data-
Mining nicht beseitigt wird.

Anderungsantrag 7

Vorschlag fur eine Richtlinie
Erwéagung 9 a (neu)

Vorschlag der Kommission

PE601.094v01-00

und Datenauswertung nicht beseitigt wird.
Es ist unbedingt festzuhalten, dass die
Verfahren zur Text- und
Datenauswertung Mdglichkeiten im
Hinblick auf neue Erkenntnisse und auf
Innovationen und Entdeckungen in allen
Bereichen bieten und dass diese
Verfahren bei der kontinuierlichen
Weiterentwicklung der Digitalwirtschaft
von Bedeutung sind, weshalb in den
Fallen, in denen ein rechtmaRiger
Zugang zu Inhalten besteht, eine
Ausnahme fir die Vervielfaltigung und
Entnahme zum Zwecke der Text- und
Datenauswertung vorzusehen ist. Zwar
kann der Urheberrechtsinhaber im
Rahmen des bereits normalisierten
Zugangs zu Informationen eine
finanzielle Entschadigung verlangen,
doch sollten Personen mit rechtmaligem
Zugang zu Informationen dadurch nicht
daran gehindert werden, diese
Informationen selbst zu normalisieren
und einem Verfahren zur Text- und
Datenauswertung zu unterziehen.

Or. en

Geéanderter Text

(9a)  Uberdies ist weithin anerkannt,
dass der Zugang zu normalisierten
Informationen in einem Format, das
deren Text- und Datenauswertung
ermdglicht, vor allem der Forschung als
Ganzes und auch kleineren
Forschungsorganisationen
zugutekommen kann, insbesondere in den
Fallen, in denen es keinen rechtmaligen
Zugang zu Inhalten wie durch
Abonnements von Verodffentlichungen
oder durch Lizenzen fur den offenen
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Anderungsantrag 8

Vorschlag fur eine Richtlinie
Erwagung 10

Vorschlag der Kommission

(10) Diese Rechtsunsicherheit kdnnte
durch die Einfuhrung einer verbindlichen
Ausnahme fur das Vervielfaltigungsrecht,
aber auch fur das Recht, Entnahmen aus
einer Datenbank zu untersagen, beseitigt
werden. Die neue Ausnahmeregelung
sollte unbeschadet der in Artikel 5

Absatz 1 der Richtlinie 2001/29/EG bereits
festgelegten Ausnahme fur voriibergehende
Vervielféltigungshandlungen gelten, die
weiterhin auf Text- und Data-Mining-
Techniken angewandt werden sollte,
sofern diese nicht die Anfertigung von
Kopien in einem Uber diese Ausnahme
hinausgehenden Umfang beinhalten.
Forschungsorganisationen, die an einer
offentlich-privaten Partnerschaft beteiligt
sind, sollten auf diese Ausnahme auch
zuruckgreifen konnen.

PR\1119413DE.docx

Zugang gibt. In der Union stehen
Forschungsorganisationen wie
Universitaten und Forschungsinstitute
vor der Aufgabe, rechtméaliigen Zugang
zu der grolien Menge an digital
gespeicherten Informationen zu erlangen,
damit sie durch Text- und
Datenauswertung neue Erkenntnisse
gewinnen kénnen.

Or. en

Geéanderter Text

(10)  Diese Rechtsunsicherheit kdnnte
beseitigt werden, indem flr
Forschungsorganisationen eine
verbindliche Ausnahme eingefihrt wird,
die vorsieht, dass sie Zugang zu
normalisierten Informationen in einem
Format erhalten, das deren Text- und
Datenauswertung ermdglicht, sofern sie
diesen Vorgang selbst durchfiihren. Die
Rechteinhaber sollten eine finanzielle
Entschadigung der Kosten der
Normalisierung verlangen kdnnen. Auch
Forschungsorganisationen, die an einer
offentlich-privaten Partnerschaft beteiligt
sind, sollten auf diese Ausnahme
zuriickgreifen kénnen. Die neuen
Ausnahmeregelungen sollten unbeschadet
der in Artikel 5 Absatz 1 der Richtlinie
2001/29/EG bereits festgelegten Ausnahme
fiir voriibergehende
Vervielfaltigungshandlungen gelten, die
auch kunftig auf Verfahren der Text- und
Datenauswertung angewandt werden
sollte, sofern diese Verfahren nicht mit der
Anfertigung von Kopien in einem Uber
diese Ausnahme hinausgehenden Umfang
einhergehen.
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Or. en

Anderungsantrag 9

Vorschlag fur eine Richtlinie
Erwagung 13

Vorschlag der Kommission Geanderter Text
(13) Fur die Nutzungen im Rahmen der (13) Fur die Ausnahme, auf deren
mit dieser Richtlinie eingeflhrten Grundlage Forschungsorganisationen,
Ausnahme flr das Text- und Data-Mining die keinen rechtmaligen Zugang zu
muss kein Ausgleich fur die Rechteinhaber Informationen haben, Zugang zu
vorgesehen werden, da der Schaden normalisierten Informationen erhalten,
angesichts der Art und des Umfangs der die fir die Text- und Datenauswertung
Ausnahme gering sein durfte. geeignet sind, muss eine finanzielle

Entschadigung der Rechteinhaber
vorgesehen werden, die aber in einem
angemessenen Verhaltnis zu den Kosten
der Normalisierung fur die
Datenverarbeitung stehen muss.

Or. en

Anderungsantrag 10

Vorschlag fur eine Richtlinie
Erwéagung 13 a (neu)

Vorschlag der Kommission Geanderter Text

(13a) Der Schutz der Rechteinhaber vor
der anderweitigen Nutzung von
Datensatzen, die nur fur die Text- und
Datenauswertung gewonnen wurden, ist
notwendig, damit die in dieser Richtlinie
vorgesehenen Ausnahmen und Pflichten
nicht missbraucht werden. In der
wissenschaftlichen Forschung kann es
allerdings erforderlich sein, dass diese
Datenséatze auch nach Abschluss der
Text- und Datenauswertung verfugbar
sind, damit die Forschungsergebnisse
Uberprift werden kénnen. Die
Aufbewahrung der relevanten Datensatze
in den Fallen, in denen nicht
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Anderungsantrag 11

Vorschlag fur eine Richtlinie
Erwagung 15

Vorschlag der Kommission

(15) Zwar werden Fernlernprogramme
oder grenzlbergreifende
Bildungsprogramme meist fiir héhere
Bildungsebenen entwickelt, doch finden
digitale Werkzeuge und Ressourcen
zunehmend auf allen Bildungsebenen
Einsatz, um vor allem Lernergebnisse zu
verbessern und die Lernerfahrung zu
bereichern. Die in dieser Richtlinie
vorgesehenen Ausnahmen und
Beschrankungen sollten daher allen
Bildungseinrichtungen in der Primar-
und Sekundarstufe sowie den
Berufsbildungseinrichtungen und den
Einrichtungen der héheren Bildung
zugute kommen, sofern sie mit ihren
Lehrtatigkeiten keinen gewerblichen
Zweck verfolgen. Fur die Feststellung, ob
die Tatigkeiten nichtgewerblicher Art
sind, sind die Organisationsstruktur und
die Finanzierung einer
Bildungseinrichtung nicht entscheidend.

PR\1119413DE.docx

sichergestellt werden kann, dass die
erneute Normalisierung und die
wiederholte Text- und Datenauswertung
identische Ergebnisse erbringen, muss
geregelt werden. Zu diesem Zweck sollten
die Mitgliedstaaten Einrichtungen fir die
Speicherung der relevanten Datensatze
schaffen, damit Forschungsergebnisse bei
Bedarf auch zu einem spéateren Zeitpunkt
Uberprift werden kénnen.

Or. en

Geéanderter Text

(15) Zwar werden Fernlernprogramme
oder grenzlbergreifende
Bildungsprogramme meist fiir héhere
Bildungsebenen entwickelt, doch finden
digitale Werkzeuge und Ressourcen
zunehmend in Bildungseinrichtungen auf
allen Bildungsebenen Einsatz, um vor
allem die Lernergebnisse zu verbessern
und die Lernerfahrung zu bereichern. Die
in dieser Richtlinie vorgesehenen
Ausnahmen und Beschréankungen sollten
daher allen Lehrtatigkeiten in
Bildungseinrichtungen zugutekommen,
unabhangig von ihrer
Organisationsstruktur und Finanzierung,
sofern diese Einrichtungen sich entweder
selbst als Bildungseinrichtungen
anerkennen oder akkreditieren lassen
oder ein Bildungsprogramm anbieten, das
von der einschlagigen nationalen
Behorde anerkannt oder akkreditiert
wurde.

Or. en
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Anderungsantrag 12

Vorschlag fur eine Richtlinie
Erwagung 16

Vorschlag der Kommission

(16) Die Ausnahme oder Beschrankung
sollte sich auf digitale Nutzungen von
Werken und sonstigen Schutzgegenstanden
erstrecken, beispielsweise auf die Nutzung
von Teilen oder Auszuigen von Werken,
mit denen der Unterricht und damit
zusammenhangende Lerntatigkeiten
unterstitzt, bereichert und ergénzt werden.
Die Ausnahme oder Beschrankung flr die
Nutzung von Werken oder sonstigen
Schutzgegenstanden sollte nur im
Zusammenhang mit den Lehr- und
Lerntétigkeiten, einschlieflich Prifungen,
gelten, die unter der Verantwortung der
Bildungseinrichtungen durchgefihrt
werden und die sich auf das fur die
Zwecke dieser Tatigkeiten Notwendige
beschranken. Die Ausnahme oder
Beschrankung sollte sich sowohl auf
Nutzungen mit Hilfe digitaler Mittel im
Klassenraum als auch auf Nutzungen
erstrecken, fur die das durch
Authentifizierungsverfahren gesicherte
elektronische Netz der Bildungseinrichtung
verwendet wird. Es sollte davon
ausgegangen werden, dass die Ausnahme
oder Beschréankung in Bezug auf die
Veranschaulichung im Unterricht die
besonderen Zugangsbedirfnisse von
Menschen mit Behinderungen abdeckt.

PE601.094v01-00

Geéanderter Text

(16) Die Ausnahme oder Beschrankung
sollte sich auf die digitale Nutzung von
Werken und sonstigen Schutzgegenstédnden
erstrecken, beispielsweise auf die Nutzung
von Teilen oder Ausziigen von Werken,
mit denen der Unterricht und damit
zusammenhangende Lerntatigkeiten
unterstitzt, bereichert und ergénzt werden.
Die Ausnahme oder Beschrankung fir die
Nutzung von Werken oder sonstigen
Schutzgegenstanden sollte nur im
Zusammenhang mit den Lehr- und
Lerntatigkeiten gelten, die unter der
Verantwortung der Einrichtungen
durchgefuhrt werden, die von der
einschlagigen nationalen Behdrde als
Bildungseinrichtungen anerkannt oder
akkreditiert wurden, oder die im Rahmen
eines Bildungsprogrammes stattfinden, das
von der einschlagigen nationalen
Behorde anerkannt oder akkreditiert
wurde. Die Ausnahme oder Beschrénkung
sollte sich sowohl auf Arten der Nutzung
mithilfe digitaler Mittel erstrecken, bei
denen die Lehrtatigkeit durch physisch
anwesende Personen erfolgt, auch wenn
diese Tatigkeit aullerhalb der
Raumlichkeiten der Bildungseinrichtung
stattfindet, als auch auf Arten der
Nutzung, fur die das durch
Authentifizierungsverfahren gesicherte
elektronische Netz der Bildungseinrichtung
verwendet wird. Es sollte davon
ausgegangen werden, dass die Ausnahme
oder Beschréankung in Bezug auf die
Veranschaulichung im Unterricht die
besonderen Zugangsbedirfnisse von
Menschen mit Behinderungen abdeckt.

Or. en
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Anderungsantrag 13

Vorschlag fur eine Richtlinie
Erwagung 21

Vorschlag der Kommission

(21)  Fur die Zwecke dieser Richtlinie
sollten Werke und sonstige
Schutzgegenstande als dauerhaft in der
Sammlung einer Einrichtung des
Kulturerbes befindlich gelten, wenn diese
Einrichtung, beispielsweise infolge einer
Eigentumsibertragung oder von
Lizenzvereinbarungen, Eigentiimerin oder

dauerhafte Besitzerin dieser Exemplare ist.

Anderungsantrag 14

Vorschlag fur eine Richtlinie
Erwégung 25 a (neu)

Vorschlag der Kommission

PR\1119413DE.docx

Geéanderter Text

(21)  Fur die Zwecke dieser Richtlinie
sollten Werke und sonstige
Schutzgegenstande als dauerhaft in der
Sammlung einer Einrichtung des
Kulturerbes befindlich gelten, wenn diese
Einrichtung, beispielsweise infolge einer
Eigentumsibertragung, von
Lizenzvereinbarungen oder einer
obligatorischen Hinterlegung,
Eigentlimerin oder dauerhafte Besitzerin
dieser Exemplare ist.

Or. en

Geéanderter Text

(25a) Da zwischen den Mitgliedstaaten
und in der Kultur- und Kreativwirtschaft
Unterschiede bei der Praxis der
Verwertungsgesellschaften bestehen,
muss eine Losung fur den Fall gefunden
werden, dass Lizenzierungsverfahren
nicht greifen, weil beispielsweise keine
kollektive Lizenzierung erfolgt ist oder
keine Verwertungsgesellschaft in der
Lage war, die Anerkennung in einem
Mitgliedstaat oder fur eine bestimmte
Branche zu erreichen. Gibt es keine
Lizenzierungsverfahren, muss eine
Ausnahme vorgesehen werden, auf deren
Grundlage Einrichtungen des Kulturerbes
vergriffene Werke, die sich in ihren
Sammlungen befinden, in ihren
gesicherten elektronischen Netzen online
zur Verfugung stellen durfen. Dabei
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Anderungsantrag 15

Vorschlag fur eine Richtlinie
Erwagung 27

Vorschlag der Kommission

(27)  Fir die Einrichtungen des
Kulturerbes kdnnen Projekte fiir die
massenhafte Digitalisierung erhebliche
Investitionen nach sich ziehen, weshalb
Lizenzen, die im Rahmen der in dieser
Richtlinie vorgesehenen Mechanismen
erteilt wurden, nicht dazu fuhren sollten,
dass diese Einrichtungen keine
angemessenen Einnahmen erzielen kénnen,
um die Lizenzkosten sowie die Kosten fur
die Digitalisierung und Verbreitung der
unter die Lizenz fallenden Werke und
sonstigen Schutzgegenstande zu decken.

Anderungsantrag 16

Vorschlag fur eine Richtlinie
Erwéagung 30 a (neu)

Vorschlag der Kommission

PE601.094v01-00

mussen jedoch auch die Urheber die
Madglichkeit erhalten, Lizenzen zu
vergeben oder eine
Verwertungsgesellschaft zu grinden und
Verwertungsgesellschaften in die Prifung
der Verfugbarkeit von Lizenzen
einzubeziehen. Daruber hinaus sollte es
den Rechteinhabern méglich sein, der
Aufnahme ihres Werks in gesicherte
elektronische Netze zu widersprechen.

Or. en

Geéanderter Text

(27)  Fur die Einrichtungen des
Kulturerbes kdnnen Projekte fiir die
massenhafte Digitalisierung erhebliche
Investitionen nach sich ziehen, weshalb
Lizenzen, die im Rahmen der in dieser
Richtlinie vorgesehenen Mechanismen
erteilt wurden, nicht dazu fuhren sollten,
dass diese Einrichtungen keine
angemessenen Einnahmen erzielen kénnen,
mit denen dazu beigetragen wird, die
Lizenzkosten sowie die Kosten der
Digitalisierung und Verbreitung der unter
die Lizenz fallenden Werke und sonstigen
Schutzgegenstande zu decken.

Or. en

Geanderter Text

(30a) Die Bewahrung des Erbes der

PR\1119413DE.docx
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Union ist von groRter Bedeutung, und im
Interesse kiinftiger Generationen sollte
mehr daflr getan werden, vor allem
durch den Schutz des verdffentlichten
Erbes. Hierzu sollte eine
Hinterlegungspflicht der Union
eingefihrt werden, damit
Veroffentlichungen mit Bezug zur Union
systematisch gesammelt werden,
beispielsweise zum Unionsrecht, zur
Geschichte und Integration der Union, zu
den Strategien der Union, zur Demokratie
in der Union, zu institutionellen und
parlamentarischen Angelegenheiten und
zur Politik der Union, also eine
Bestandsaufnahme der intellektuellen
Leistungen in der Union erfolgt und das
kunftige verdffentlichte Erbe der Union
gesammelt wird. Dieses Erbe sollte nicht
nur durch die Schaffung eines
Unionsarchivs fur Veroffentlichungen mit
Bezug zu Unionsangelegenheiten gewahrt
werden, sondern auch den Burgern der
Union und kinftigen Generationen zur
Verfiigung gestellt werden. Als Bibliothek
des einzigen Organs, das unmittelbar die
Birger der Union vertritt, sollte die
Bibliothek des Europaischen Parlaments
als Depositarbibliothek der Union
benannt werden. Damit keine UbermaRige
Belastung der Verlage, Druckereien und
Einfuhrer entsteht, sollten nur
elektronische Verdffentlichungen wie
elektronische Bucher, Zeitungen und
Zeitschriften bei der Bibliothek des
Europdischen Parlaments hinterlegt
werden. Die Leser sollten die
Veroffentlichungen, die der
Hinterlegungspflicht unterliegen, in den
Raumlichkeiten der Bibliothek und unter
ihrer Aufsicht zu Forschungs- und
Studienzwecken einsehen kdénnen. Diese
Veroffentlichungen sollten nicht extern
online bereitgestellt werden.

Or.en
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Anderungsantrag 17

Vorschlag fur eine Richtlinie
Erwagung 31

Vorschlag der Kommission

(31) For Qualitatsjournalismus und den
Zugang zu Informationen fur die Blrger ist
eine freie und pluralistische Presse
unabdingbar. Sie leistet einen
grundlegenden Beitrag zur 6ffentlichen
Debatte und das Funktionieren einer
demokratischen Gesellschaft. Der
Ubergang von den Druckmedien zu den
digitalen Medien stellt Presseverlage vor
das Problem der Vergabe von Lizenzen
far die Online-Nutzung ihrer
Veroffentlichungen und der
Amortisierung ihrer Investitionen. Sofern
Verlage als Rechteinhaber von
Presseverdffentlichungen nicht anerkannt
werden, gestaltet sich die Lizenzvergabe
und Durchsetzung ihrer Rechte im
digitalen Umfeld h&ufig als komplex und
ineffizient.

Anderungsantrag 18

Vorschlag fur eine Richtlinie
Erwagung 32

Vorschlag der Kommission

(32) Um die Tragfahigkeit des
Verlagswesens zu erhalten, gilt es, den
organisatorischen und finanziellen Beitrag,
den Verlage bei der Produktion von
Presseverdffentlichungen leisten,
anzuerkennen und die Verlage weiterhin
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Geéanderter Text

(31) For Qualitatsjournalismus und den
Zugang zu Informationen fur die Burger
sind ein offenes Internet und eine freie
und pluralistische Presse unabdingbar. Sie
leisten einen grundlegenden Beitrag zur
offentlichen Debatte und zum
Funktionieren einer demokratischen
Gesellschaft. Der Ubergang von den
Druckmedien zu den digitalen Medien
versetzt Presseverlage in eine schwierige
Lage, was die Durchsetzung der ihnen
kraft Gesetzes zustehenden oder durch ein
Mandat, eine Lizenz oder eine andere
vertragliche Vereinbarung tbertragenen
Rechte anbelangt. Sofern bei Verlagen
von Presseveroffentlichungen nicht
anerkannt wird, dass fur sie die Befugnis
gilt, Rechte an den verschiedenen
Beitragen zu ihren
Presseveroffentlichungen geltend machen
zu konnen, gestaltet sich die
Lizenzvergabe und Durchsetzung ihrer
Rechte im digitalen Umfeld haufig als
komplex und ineffizient.

Or. en

Geanderter Text

(32) Um die Tragfahigkeit des
Verlagswesens zu erhalten, gilt es, den
organisatorischen und finanziellen Beitrag,
den Verlage bei der Produktion von
Presseverdffentlichungen leisten,
anzuerkennen und die Verlage auch
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hierzu zu ermutigen. Daher wird auf
Unionsebene ein harmonisierter
Rechtsschutz fur Presseveroffentlichungen
im Hinblick auf ihre digitalen Nutzungen
bendtigt. Ein solcher Rechtsschutz sollte
wirksam gewahrleistet werden, indem im
Unionsrecht die Vervielfaltigung und
offentliche Zuganglichmachung von
Presseveroffentlichungen im Hinblick auf
deren digitale Nutzungen
urheberrechtlich geschitzt werden.

Anderungsantrag 19

Vorschlag fur eine Richtlinie
Erwagung 33

Vorschlag der Kommission

(33) Fur die Zwecke dieser Richtlinie ist
es notwendig, den Begriff der
Presseverdffentlichung so zu definieren,
dass er nur journalistische
Veroffentlichungen umfasst, die,
unabhéngig vom Medium, von einem
Diensteanbieter fiir die Zwecke der
Information oder Unterhaltung
veroffentlicht und in bestimmten
Zeitabstanden oder regelméRig aktualisiert
werden. Solche Verdffentlichungen
umfassen beispielsweise Tageszeitungen
oder wochentlich oder monatlich
erscheinende Magazine von allgemeinem
oder besonderem Interesse sowie
Nachrichtenwebsites. Periodika wie
beispielsweise Wissenschaftsjournale, die
fur wissenschaftliche oder akademische
Zwecke verlegt werden, sollten nicht unter
den auf der Grundlage dieser Richtlinie
gewadhrten Schutz fiir
Presseveroffentlichungen fallen. Dieser
Schutz erstreckt sich nicht auf das
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kinftig hierzu anzuregen. Daher wird auf
Unionsebene ein harmonisierter
Rechtsschutz fur Presseveroffentlichungen
im Hinblick auf ihre digitale Nutzung
benotigt. Ein solcher Rechtsschutz sollte
wirksam gewahrleistet werden, indem im
Unionsrecht die Befugnis verankert wird,
dass Verlage von Presseveroffentlichungen
in eigenem Namen die Rechte der
Urheber geltend zu machen und die
Durchsetzung der Rechte an in ihren
Presseverdffentlichungen enthaltenen
Werken und den Arten der digitalen
Nutzung zu erwirken.

Or. en

Geéanderter Text

(33) Fur die Zwecke dieser Richtlinie ist
es notwendig, den Begriff der
Presseverdffentlichung so zu definieren,
dass er nur journalistische
Veroffentlichungen umfasst, die,
unabhéngig vom Medium, von einem
Diensteanbieter fiir die Zwecke der
Information oder Unterhaltung
veroffentlicht und in bestimmten
Zeitabstanden oder regelméaRig aktualisiert
werden. Solche Veroffentlichungen
umfassen beispielsweise Tageszeitungen
oder wochentlich oder monatlich
erscheinende Magazine von allgemeinem
oder besonderem Interesse sowie
Nachrichtenwebsites. Periodika wie
beispielsweise Wissenschaftsjournale, die
fur wissenschaftliche oder akademische
Zwecke verlegt werden, sollten nicht unter
den auf der Grundlage dieser Richtlinie
gewadhrten Schutz fiir
Presseverdffentlichungen fallen. Dieser
Schutz erstreckt sich nicht auf
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Verknipfen mit Hyperlinks, da dies keine
offentliche Wiedergabe darstellt.

Anderungsantrag 20

Vorschlag fur eine Richtlinie
Erwagung 34

Vorschlag der Kommission

(34) Die Rechte, die Presseverlagen auf
der Grundlage dieser Richtlinie gewahrt
werden, sollten den gleichen Umfang
haben wie die in der Richtlinie
2001/29/EG festgelegten Rechte auf
Vervielféaltigung und 6ffentliche
Zuganglichmachung, sofern es sich um
digitale Nutzungen handelt. Sie sollten
zudem denselben Bestimmungen fur
Ausnahmen und Beschrankungen
unterliegen, die auch fir die in der
Richtlinie 2001/29/EG festgelegten Rechte
gelten, einschlieBlich der Ausnahme fur
Zitate zu Zwecken wie Kritik oder
Rezensionen gemal Artikel 5 Absatz 3
Buchstabe d jener Richtlinie.

Anderungsantrag 21

Vorschlag fur eine Richtlinie
Erwéagung 38 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

Speichern Diensteanbieter der
Informationsgesellschaft urheberrechtlich
geschutzte Werke oder sonstige
Schutzgegenstande, die von ihren Nutzern
hochgeladen wurden, oder machen sie
diese offentlich zuganglich und gehen
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rechnergestutzte Referenzierungs- oder
Indexierungssysteme wie das Verknupfen
mit Hyperlinks.

Or. en

Geéanderter Text

entfallt

Or. en

Geénderter Text

Sind Diensteanbieter der
Informationsgesellschaft aktiv und
unmittelbar daran beteiligt, von ihren
Nutzern hochgeladene Inhalte der
Offentlichkeit zuganglich zu machen und
handelt es sich dabei nicht um eine rein
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damit Gber die bloRe Bereitstellung der
physischen Einrichtungen hinaus und
fuhren sie damit eine Handlung der
offentlichen Wiedergabe durch, sind sie
zum Abschluss von Lizenzvereinbarungen
mit den Rechteinhabern verpflichtet, sofern
sie nicht unter den Haftungsausschluss
nach Artikel 14 der Richtlinie 2000/31/EG
des Europdischen Parlaments und des
Rates fallen*,

3 Richtlinie 2000/31/EG des Européischen
Parlaments und des Rates vom 8. Juni 2000
Uber bestimmte rechtliche Aspekte der
Dienste der Informationsgesellschaft,
insbesondere des elektronischen
Geschaftsverkehrs, im Binnenmarkt (ABI.
L 178 vom 17.7.2000, S. 1-16).

Anderungsantrag 22

Vorschlag fur eine Richtlinie
Erwéagung 38 — Absatz 2

Vorschlag der Kommission

Nach Artikel 14 ist zu Uberprufen, ob sich
der Diensteanbieter aktiv daran beteiligt,
beispielsweise die Prasentation der
hochgeladenen Werke oder
Schutzgegenstande zu optimieren oder sie
bekannt zu machen, unabhéngig davon,
mit welchen Mitteln dies geschieht.

Anderungsantrag 23

Vorschlag fur eine Richtlinie
Erwégung 38 — Absatz 3
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technische, automatische und passive
Téatigkeit, so sind sie zum Abschluss von
Lizenzvereinbarungen mit den
Rechteinhabern verpflichtet, sofern sie
nicht unter die Haftungsregelung nach
Artikel 14 der Richtlinie 2000/31/EG des
Europaischen Parlaments und des Rates®*
fallen.

3 Richtlinie 2000/31/EG des Européischen
Parlaments und des Rates vom 8. Juni 2000
Uber bestimmte rechtliche Aspekte der
Dienste der Informationsgesellschaft,
insbesondere des elektronischen
Geschéaftsverkehrs, im Binnenmarkt (ABI.
L 178 vom 17.7.2000, S. 1-16).

Or. en

Geéanderter Text

entfallt

Or. en
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Vorschlag der Kommission

Damit eine Lizenzvereinbarung auch
funktioniert, sollten Diensteanbieter der
Informationsgesellschaft, die groRRe
Mengen der von ihren Nutzern
hochgeladenen, urheberrechtlich
geschutzten Werke oder sonstigen
Schutzgegenstande speichern oder der
Offentlichkeit zugdnglich machen,
geeignete und angemessene Malinahmen
ergreifen, um beispielsweise durch den
Einsatz wirksamer Techniken den Schutz
der Werke oder sonstiger
Schutzgegenstande zu gewahrleisten.
Diese Verpflichtung besteht auch, wenn
die Diensteanbieter der
Informationsgesellschaft unter den
Haftungsausschluss nach Artikel 14 der
Richtlinie 2000/31/EG fallen.

Anderungsantrag 24

Vorschlag fur eine Richtlinie
Erwégung 38 — Absatz 3 a (neu)

Vorschlag der Kommission
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Geéanderter Text

Damit eine Lizenzvereinbarung auch
funktioniert, sollten Diensteanbieter der
Informationsgesellschaft, die aktiv und
unmittelbar daran beteiligt sind, von
Nutzern hochgeladene Inhalte der
Offentlichkeit zuganglich zu machen,
geeignete und angemessene Malinahmen
ergreifen, um fur den Schutz der Werke
oder sonstiger Schutzgegenstande zu
sorgen.

Or. en

Geéanderter Text

Im Hinblick auf die Umsetzung dieser
Malnahmen sollten die Rechteinhaber
die Werke oder sonstigen
Schutzgegenstande, bei denen sie der
Ansicht sind, Urheberrechtsinhaber zu
sein, gegenuber den Diensteanbietern
korrekt bestimmen. Bei der Umsetzung
von Vereinbarungen mit den
Diensteanbietern sollten die
Rechteinhaber die Verantwortung fur
Forderungen Dritter in Bezug auf die
Nutzung von Werken behalten, die diese
Dritten als eigene Werke benennen.

Or.en
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Anderungsantrag 25

Vorschlag fur eine Richtlinie
Erwagung 39

Vorschlag der Kommission

(39) Damit Techniken, wie
beispielsweise solche zur Erkennung von
Inhalten, auch funktionieren, ist es
unerlasslich, dass Diensteanbieter der
Informationsgesellschaft, die grol3e
Mengen der von ihren Nutzern
hochgeladenen, urheberrechtlich
geschutzten Werke oder sonstigen
Schutzgegenstande speichern oder der
Offentlichkeit zugdnglich machen, mit den
Rechteinhabern zusammenarbeiten. In
solchen Féllen sollten die Rechteinhaber
die notwendigen Daten zur Verfiigung
stellen, damit die Dienste deren Inhalt
erkennen kénnen, und die Dienste sollten
gegeniiber den Rechteinhabern
Transparenz hinsichtlich der eingesetzten
Techniken walten lassen, damit deren
Angemessenheit bewertet werden kann. So
sollten die Dienste den Rechteinhabern
insbesondere mitteilen, um welche Technik
es sich handelt, wie sie funktioniert und
wie hoch die Erfolgsquote bei der
Erkennung von Inhalten der Rechteinhaber
ist. Diese Techniken sollten es zudem den
Rechteinhabern ermdglichen, von den
Diensteanbietern der
Informationsgesellschaft Auskinfte
dariiber zu erhalten, wie ihr unter eine
Vereinbarung fallender Inhalt verwendet
wird.

Anderungsantrag 26

Vorschlag fur eine Richtlinie
Erwagung 41

PR\1119413DE.docx

Geéanderter Text

(39) Damit Techniken, wie
beispielsweise solche zur Erkennung von
Inhalten, auch funktionieren, ist es
unerlésslich, dass Diensteanbieter der
Informationsgesellschaft, die groflie
Mengen der von ihren Nutzern
hochgeladenen, urheberrechtlich
geschitzten Werke oder sonstigen
Schutzgegenstande speichern oder der
Offentlichkeit zuganglich machen, mit den
Rechteinhabern zusammenarbeiten. In
solchen Fallen sollten die Rechteinhaber
die notwendigen Daten zur Verfligung
stellen, damit die Dienste deren Inhalt
erkennen kénnen, und die Dienste sollten
gegeniber den Rechteinhabern
Transparenz hinsichtlich der eingesetzten
Techniken walten lassen, damit deren
Angemessenheit bewertet werden kann. So
sollten die Dienste den Rechteinhabern
insbesondere mitteilen, um welche Technik
es sich handelt, wie sie funktioniert und
wie hoch die Richtigkeitsquote bei der
Erkennung von Inhalten der Rechteinhaber
ist. Diese Techniken sollten es zudem den
Rechteinhabern ermdglichen, von den
Diensteanbietern der
Informationsgesellschaft Auskinfte
dariiber zu erhalten, wie ihr unter eine
Vereinbarung fallender Inhalt verwendet
wird.

Or. en
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Vorschlag der Kommission

(41) Bei der Umsetzung der
Transparenzpflicht sollten die
Besonderheiten der Inhalte
unterschiedlicher Sektoren und der Rechte
der Urheber und austibenden Kunstler in
den einzelnen Sektoren berucksichtigt
werden. Die Mitgliedstaaten sollten alle
einschlagigen Interessentrager
konsultieren, um sich bei der Festlegung
der sektorspezifischen Anforderungen
unterstttzen zu lassen. Die kollektive
Aushandlung von Rechten sollten als eine
transparente Maoglichkeit gesehen werden,
zwischen den jeweiligen Interessentragern
eine Einigung zu erzielen. Fir die
Anpassung der geltenden Praxis in der
Berichterstattung an die
Transparenzpflichten sollte eine
Ubergangsfrist vorgesehen werden. Auf
Vereinbarungen mit
Verwertungsgesellschaften mussen die
Transparenzpflichten nicht angewandt
werden, da diese bereits den
Transparenzpflichten nach der Richtlinie
2014/26/EU unterliegen.

Anderungsantrag 27

Vorschlag fur eine Richtlinie
Erwagung 42

PE601.094v01-00

Geéanderter Text

(41) Bei der Umsetzung der
Transparenzpflicht sollten die
Besonderheiten der Inhalte
unterschiedlicher Branchen und der
Rechte der Urheber und austbenden
Kdnstler in den einzelnen Branchen sowie
die Bedeutung des Beitrags der Urheber
und austibenden Kinstler zu dem
Gesamtwerk oder der Gesamtleistung
berucksichtigt werden. Die Mitgliedstaaten
sollten alle einschlagigen Interessentrager
konsultieren, um die branchenspezifischen
Anforderungen festzulegen und die
Gestaltung der Standardberichte und -
meldeverfahren fr die einzelnen
Branchen zu erleichtern. Die kollektive
Aushandlung von Rechten sollte als
transparente Moglichkeit gesehen werden,
zwischen den jeweiligen Interessentragern
eine Einigung zu erzielen, und wenn
Vereinbarungen tber die kollektive
Aushandlung von Rechten bestehen und
diese Vereinbarungen
Transparenzpflichten enthalten, sollten
die Transparenzpflichten als erfallt
gelten. Fur die Anpassung der geltenden
Praxis in der Berichterstattung an die
Transparenzpflichten sollte eine
Ubergangsfrist vorgesehen werden. Auf
Vereinbarungen mit
Verwertungsgesellschaften mussen die
Transparenzpflichten nicht angewandt
werden, da diese Vereinbarungen bereits
den Transparenzpflichten nach der
Richtlinie 2014/26/EU unterliegen.

Or. en
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Vorschlag der Kommission

(42) Bestimmte Vertrage Uber die
Verwertung von unionsweit harmonisierten
Rechten haben eine lange Laufzeit und
bieten den Urhebern und austibenden
Kdnstlern nur wenig Spielraum, diese mit
ihren Vertragspartnern oder
Rechtsnachfolgern neu zu verhandeln.
Unbeschadet des in den Mitgliedstaaten
geltenden Vertragsrechts und auch im
Lichte der mit dieser Richtlinie
festgelegten Transparenzpflicht sollte es
daher einen Mechanismus flr die
Anpassung der Vergutung fir die Félle
geben, in denen die urspringlich im
Rahmen einer Lizenzvergabe oder
Rechtelibertragung vereinbarte Vergutung,
gemessen an den einschlagigen
Einnahmen und Gewinnen aus einem
Werk oder der Aufzeichnung der
Darbietung, unverhéltnismalig niedrig ist.
Bei der Bewertung der Sachlage sollten die
besonderen Umstande jedes Falls sowie die
Besonderheiten und die gangige Praxis der
einzelnen Inhaltesektoren berlcksichtigt
werden. Kénnen sich die Parteien nicht auf
eine Anpassung der Vergutung einigen,
sollte der Urheber oder der austuibende
Kinstler das Recht haben, seinen Anspruch
vor Gericht oder einer anderen zustandigen
Behorde geltend zu machen.

Anderungsantrag 28

Vorschlag fur eine Richtlinie
Artikel 1 — Absatz 2

Vorschlag der Kommission

2. Mit Ausnahme der in Artikel 6
genannten Félle l&sst diese Richtlinie die
bereits bestehenden Vorschriften

PR\1119413DE.docx

Geéanderter Text

(42) Bestimmte Vertrage Uber die
Verwertung von unionsweit harmonisierten
Rechten haben eine lange Laufzeit und
bieten den Urhebern und austibenden
Kdnstlern nur wenig Spielraum, diese
Vertrage mit ihren Vertragspartnern oder
Rechtsnachfolgern neu auszuhandeln.
Unbeschadet des in den Mitgliedstaaten
geltenden Vertragsrechts und auch im
Lichte der mit dieser Richtlinie
festgelegten Transparenzpflicht sollte es
daher einen Mechanismus flr die
Anpassung der Vergutung fir die Falle
geben, in denen die urspringlich im
Rahmen einer Lizenzvergabe oder
Rechtelibertragung vereinbarte Vergutung,
gemessen an den unvorhergesehenen
einschlagigen Nettoeinnahmen und
Gewinnen aus einem Werk oder der
Aufzeichnung der Darbietung,
unverhaltnismagig niedrig ist. Bei der
Bewertung der Sachlage sollten die
besonderen Umstande jedes Falls sowie die
Besonderheiten und die gangige Praxis der
einzelnen Inhaltebereiche bertcksichtigt
werden. Konnen sich die Parteien nicht auf
eine Anpassung der Vergitung einigen,
sollte der Urheber oder der austibende
Kinstler das Recht haben, seinen Anspruch
vor Gericht oder einer anderen zustéandigen
Behorde geltend zu machen.

Or. en

Geanderter Text
2. Mit Ausnahme der in Artikel 6

genannten Falle lasst diese Richtlinie die
bereits bestehenden Vorschriften
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unberuhrt, die in den einschléagigen
geltenden Richtlinien, insbesondere in den
Richtlinien 96/9/EG, 2001/29/EG,
2006/115/EG, 2009/24/EG, 2012/28/EU
und 2014/26/EU festgelegt sind.

unberuhrt, die in den einschlégigen
geltenden Richtlinien, insbesondere in den
Richtlinien 96/9/EG, 2000/31/EG,
2001/29/EG, 2006/115/EG, 2009/24/EG,
2012/28/EU und 2014/26/EU festgelegt
sind.

Or. en

Begriindung

In Artikel 13 des Vorschlags fiir eine Richtlinie geht es eben um die Diensteanbieter der
Informationsgesellschaft und die Verantwortung, die sie bei der Umsetzung von
Vereinbarungen mit Rechteinhabern in Bezug auf die Nutzung urheberrechtlich geschtzter
Werke Ubernehmen sollen. In diesem Sinne erganzt Artikel 13 die Bestimmungen in der
Richtlinie Gber den elektronischen Geschéftsverkehr. Aus Griinden der Rechtsklarheit und
Rechtssicherheit muss daher in diesem Vorschlag flr eine Richtlinie darauf hingewiesen
werden, dass sie die Richtlinie Uber den elektronischen Geschaftsverkehr ergéanzt, und zwar
durch eine entsprechende Bezugnahme in Artikel 1 Absatz 2.

Anderungsantrag 29

Vorschlag fur eine Richtlinie
Artikel 2 — Nummer 3

Vorschlag der Kommission

3) ,Einrichtungen des Kulturerbes*:
offentlich zugangliche Bibliotheken oder
Museen, Archive oder Einrichtungen des
Film- oder Tonerbes;

Geéanderter Text

3) ,Einrichtungen des Kulturerbes*:
offentlich zugangliche Bibliotheken,
Bildungseinrichtungen und Museen sowie
Archive, im Bereich des Film- oder
Tonerbes tatige Einrichtungen und
offentlich-rechtliche Rundfunkanstalten,
die in den Mitgliedstaaten ihren Sitz
haben;

Or. en

Begrindung

Das Unionsrecht enthélt bereits eine Bestimmung des Begriffs ,, Einrichtungen des
Kulturerbes “, und zwar in der Richtlinie iiber verwaiste Werke in den Erwdgungen 1 und 23
und in Artikel 1 Absatz 1 und Absatz 2 Buchstaben a und b sowie in der Richtlinie zur
Harmonisierung bestimmter Aspekte des Urheberrechts und der verwandten Schutzrechte in
der Informationsgesellschaft in Artikel 5 Absatz 2 Buchstabe c. Aus Grinden der
Rechtssicherheit ist eine einheitliche Begriffsbestimmung erforderlich.

PE601.094v01-00
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Anderungsantrag 30

Vorschlag fur eine Richtlinie
Artikel 2 — Nummer 4 a (neu)

Vorschlag der Kommission Geanderter Text

(4a) ,,Lehrtitigkeit“: eine
padagogische MaRnahme, die entweder in
den Raumlichkeiten einer von der
einschlagigen nationalen Behorde als
Bildungseinrichtung anerkannten oder
akkreditierten Einrichtung oder im
Rahmen eines von der einschlagigen
nationalen Behorde anerkannten oder
akkreditierten Bildungsprogramms
stattfindet;

Or. en

Begriindung

Durch die Bestimmung des Begriffs ,, Lehrtdtigkeit“ wird die in Artikel 4 enthaltene
Ausnahme klarer.

Anderungsantrag 31

Vorschlag fur eine Richtlinie
Artikel 2 — Nummer 4 b (neu)

Vorschlag der Kommission Geanderter Text

(4b)  ,,vergriffenes Werk“: ein Werk,
das als Ganzes in all seinen Fassungen
und Erscheinungsformen auf den
tblichen Vertriebswegen nicht mehr im
Handel erhaltlich ist und bei dem nach
menschlichem Ermessen nicht davon
ausgegangen werden kann, dass es in
Zukunft in all seinen Fassungen und
Erscheinungsformen im Handel
erhaltlich sein wird; dies betrifft sowohl
Werke, die zuvor im Handel erhéltlich
waren, als auch Werke, die zu keinem
Zeitpunkt im Handel erhéltlich waren.
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Or. en

Begriindung

Die Bestimmung des Begriffs ,, vergriffenes Werk* wurde in den Artikel mit den
Begriffsbestimmungen verschoben und entspricht der Begriffsbestimmung, die von der
Kommission und den Rechteinhabern bereits verwendet wird.

Anderungsantrag 32

Vorschlag fur eine Richtlinie
Artikel 3 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

1. Die Mitgliedstaaten sehen eine
Ausnahme von den in Artikel 2 der
Richtlinie 2001/29/EG und in Artikel 5
Buchstabe a und Artikel 7 Absatz 1 der
Richtlinie 96/9/EG sowie in Artikel 11
Absatz 1 dieser Richtlinie festgelegten
Rechten fur Vervielfaltigungen und
Entnahmen vor, die durch
Forschungsorganisationen von Werken
oder sonstigen Schutzgegenstanden, zu
denen sie fur die Zwecke der
wissenschaftlichen Forschung

Geéanderter Text

1. Die Mitgliedstaaten sehen eine
Ausnahme von den in Artikel 2 der
Richtlinie 2001/29/EG und in Artikel 5
Buchstabe a und Artikel 7 Absatz 1 der
Richtlinie 96/9/EG sowie in Artikel 11
Absatz 1 dieser Richtlinie festgelegten
Rechten fur Vervielfaltigungen und
Entnahmen vor, die von einer Person
vorzunehmen sind, die rechtmagig
Zugang zu Werken und sonstigen
Schutzgegenstanden hat, sofern diese
Vervielfaltigungen und Entnahmen

ausschlielich zum Zwecke der Text- und
Datenauswertung verwendet werden.

rechtmaRig Zugang haben, fir das Text-
und Data-Mining vorgenommen wurden.

Or. en

Begriindung

Die urheberrechtsrelevanten Vorgange bei der Nutzung von Verfahren zur Text- und
Datenauswertung sind nicht die Text- und Datenauswertung als solche, die im Auslesen und
Analysieren von digital gespeicherten Daten besteht, sondern die Zugriffs- und
Verarbeitungsvorgange, mit denen Daten so normalisiert werden, dass sie mit Computern
automatisch ausgewertet werden koénnen.

Anderungsantrag 33

Vorschlag fur eine Richtlinie
Artikel 3 — Absatz 1 a (neu)
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Vorschlag der Kommission

Geéanderter Text

la. Die Mitgliedstaaten sehen vor,
dass Rechteinhaber, die Werke oder
sonstige Schutzgegenstande
hauptséachlich zu Forschungszwecken
vermarkten, verpflichtet sind,
Forschungsorganisationen, die keinen
rechtmafigen Zugang zu diesen Werken
oder sonstigen Schutzgegenstanden
haben, einen Zugang zu Datenséatzen zu
gewahren, Gber den diese Organisationen
ausschlieBlich eine Text- und
Datenauswertung durchftihren kénnen.
Die Mitgliedstaaten kdnnen auch
vorsehen, dass Rechteinhaber das Recht
haben, eine finanzielle Entschadigung
dafur zu verlangen, dass sie dieser
Verpflichtung nachkommen, sofern diese
finanzielle Entschadigung mit den Kosten
der Formatierung dieser Datensatze im
Zusammenhang steht.

Or. en

Begriindung

Wenn bereits normalisierte Datensatze von den Verlagen bereitgestellt werden, diirfen sie
dafir eine finanzielle Entschadigung verlangen, um die Kosten der Normalisierung zu

decken.

Anderungsantrag 34

Vorschlag fur eine Richtlinie
Artikel 3 — Absatz 4 a (neu)

Vorschlag der Kommission

PR\1119413DE.docx

Geéanderter Text

4a. Die Mitgliedstaaten benennen eine
Einrichtung, in der die Datensatze, die in
der Forschung mithilfe von Verfahren zur
Text- und Datenauswertung verwendet
werden, sicher gespeichert werden und
von der diese Datensatze ausschlieRlich zu
Uberpriifungszwecken zugéanglich
gemacht werden.

PE601.094v01-00
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Or. en

Begriindung

Es sind Vorkehrungen gegen eine etwaige missbrauchliche Nutzung von Datensatzen flr
anderweitige Zwecke zu treffen, wobei zu beriicksichtigen ist, dass es flr die Forschung
haufig wichtig ist, dass die Datensétze, auf die sich ihre Ergebnisse stiitzen, iberprift werden
konnen. Zu diesem Zweck sollten die Mitgliedstaaten Einrichtungen zur Speicherung dieser
Datensatze schaffen, bei denen der Zugang in einer Weise beschrankt ist, dass lediglich die

Forschungsergebnisse Uberprift werden kénnen.

Anderungsantrag 35

Vorschlag fur eine Richtlinie
Artikel 4 — Absatz 1 — Einleitung

Vorschlag der Kommission

1. Die Mitgliedstaaten sehen eine
Ausnahme oder Beschrankung von den in
den Artikeln 2 und 3 der Richtlinie
2001/29/EG, in Artikel 5 Buchstabe a und
Artikel 7 Absatz 1 der Richtlinie 96/9/EG,
in Artikel 4 Absatz 1 der Richtlinie
2009/24/EG sowie in Artikel 11 Absatz 1
dieser Richtlinie festgelegten Rechten vor,
damit Werke und sonstige
Schutzgegenstande fiir den alleinigen
Zweck der Veranschaulichung im
Unterricht digital und in dem MaRe genutzt
werden durfen, wie dies durch diesen
nichtgewerblichen Zweck gerechtfertigt
ist, sofern diese Nutzung

Geéanderter Text

1. Die Mitgliedstaaten sehen eine
Ausnahme oder Beschrankung von den in
den Artikeln 2 und 3 der Richtlinie
2001/29/EG, in Artikel 5 Buchstabe a und
Artikel 7 Absatz 1 der Richtlinie 96/9/EG,
in Artikel 4 Absatz 1 der Richtlinie
2009/24/EG sowie in Artikel 11 Absatz 1
dieser Richtlinie festgelegten Rechten vor,
damit Werke und sonstige
Schutzgegenstande fiir den alleinigen
Zweck der Veranschaulichung im
Unterricht digital und in dem MaRe genutzt
werden durfen, wie dies durch diesen
Bildungszweck gerechtfertigt ist, sofern
diese Nutzung

Or. en

Begriindung

Unabhangig vom Bildungsanbieter muss die Nutzung urheberrechtlich geschitzten Materials
zur Veranschaulichung im Unterricht auf reine Lehrtétigkeiten beschréankt bleiben.

Anderungsantrag 36

Vorschlag fur eine Richtlinie
Artikel 4 — Absatz 1 — Buchstabe a
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Vorschlag der Kommission

@) in den Raumlichkeiten einer
Bildungseinrichtung ober tber ein
gesichertes elektronisches Netz stattfindet,
zu denen bzw. zu dem nur die
Schilerinnen oder Schuler, die
Studierenden und das Personal der
Bildungseinrichtung Zugang haben;

Geéanderter Text

@) auf den spezifisch begrenzten
Kreis der Teilnehmer einer Lehrtatigkeit
beschrankt ist, beispielsweise auf die
Schilerinnen oder Schiler, die
Studierenden und das Personal der
Bildungseinrichtung;

Or. en

Begriindung

Die Ausnahme in Artikel 4 Absatz 1 muss auf die Personen beschrankt bleiben, die an der
Lehrtatigkeit teilnehmen, also auf die Schilerinnen und Schuler, die Studierenden und das

Personal der Bildungseinrichtung.

Anderungsantrag 37

Vorschlag fur eine Richtlinie
Artikel 4 — Absatz 2 — Unterabsatz 1

Vorschlag der Kommission

Die Mitgliedstaaten kdnnen festlegen, dass
die Ausnahme nach Absatz 1 nicht
allgemein gilt oder nur flr bestimmte
Arten von Werken oder sonstige
Schutzgegenstande, sofern auf dem Markt
angemessene Lizenzen fir die
Genehmigung der in Absatz 1 genannten
Handlungen leicht verfiigbar sind.

Anderungsantrag 38

Vorschlag fur eine Richtlinie
Artikel 4 — Absatz 2 — Unterabsatz 2

PR\1119413DE.docx

Geéanderter Text

Die Mitgliedstaaten kdnnen festlegen, dass
die Ausnahme nach Absatz 1 nicht
allgemein oder nur flr bestimmte Arten
von Werken oder sonstige
Schutzgegenstande gilt, sofern
angemessene Lizenzvereinbarungen fur
die Genehmigung der in Absatz 1
genannten Handlungen bestehen und den
Anforderungen und Besonderheiten der
Bildungseinrichtungen entsprechen.

Or. en
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Vorschlag der Kommission

Mitgliedstaaten, die von der in
Unterabsatz 1 genannten Maoglichkeit
Gebrauch machen, mussen die
notwendigen MalRnahmen ergreifen, damit
eine angemessene Verfugbarkeit und
Sichtbarkeit der Lizenzen gewahrleistet
ist, mit denen die in Absatz 1 genannten
Handlungen der Bildungseinrichtungen
genehmigt werden.

Geéanderter Text

Mitgliedstaaten, die von der in
Unterabsatz 1 genannten Mdglichkeit
Gebrauch machen, mussen die
notwendigen MalRnahmen ergreifen, damit
die Lizenzvereinbarungen, mit denen die
in Absatz 1 genannten Handlungen der
Bildungseinrichtungen genehmigt werden,
in angemessener Weise verfligbar,
zuganglich und auffindbar sind.

Or. en

Begriindung

Bei kommerziellen Lehrveranstaltungen kénnen die Mitgliedstaaten eine finanzielle
Entschadigung fur die Nutzung von Materialien vorsehen, selbst wenn der Kurs akkreditiert
oder anerkannt wurde. Mehrere Mitgliedstaaten haben bereits eine Ausnahme oder
Beschrankung der Veranschaulichung fur Lehrzwecke eingeflihrt, darunter auch Strukturen

mit Lizenzvereinbarungen.

Anderungsantrag 39

Vorschlag fur eine Richtlinie

Artikel 4 — Absatz 2 — Unterabsatz 2 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 40

Vorschlag fur eine Richtlinie
Artikel 7 — Absatz 1 a (neu)

PE601.094v01-00

Geéanderter Text

Friihestens am ... [drei Jahre nach dem
Inkrafttreten dieser Richtlinie] legt die
Kommission nach Konsultation aller
Interessentrager einen Bericht Uber die
Verfugbarkeit dieser
Lizenzvereinbarungen und
erforderlichenfalls
Verbesserungsvorschlage vor.

Or.en
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Vorschlag der Kommission

Geéanderter Text

la.  Die Mitgliedstaaten sehen eine
Ausnahme von den in Artikel 2 und 3 der
Richtlinie 2001/29/EG, in Artikel 5
Buchstabe a und Artikel 7 Absatz 1 der
Richtlinie 96/9/EG, in Artikel 4 Absatz 1
der Richtlinie 2009/24/EG und in

Artikel 11 Absatz 1 dieser Richtlinie
festgelegten Rechten vor, wonach es
Einrichtungen des Kulturerbes gestattet
ist, vergriffene Werke zu vervielfaltigen,
die sich dauerhaft in ihren Sammlungen
befinden und in ihren gesicherten
elektronischen Netzen fur nicht
gewerbliche Zwecke verflgbar sind,
sofern der Name des Autors oder eines
anderen identifizierbaren Rechteinhabers
angegeben wird, es sei denn, diese
Angabe erweist sich als unmdglich.

Or. en

Begriindung

Da es bekanntlich wichtig ist, Werke und sonstige Schutzgegenstande, die sich dauerhaft in
den Sammlungen von Einrichtungen des Kulturerbes befinden, zu erhalten, und da es
notwendig ist, die nicht ausschlieBliche Lizenzvergabe durch Verwertungsgesellschaften zu
erleichtern, damit diese Werke und sonstigen Schutzgegenstande tiber geschlossene und
sichere Portale fir nicht gewerbliche kulturelle Zwecke vertrieben werden kdnnen, wird es
immer wichtiger, eine Losung fur die Werke und Branchen zu schaffen, in denen es keine

Lizenzvergabe gibt.

Anderungsantrag 41

Vorschlag fur eine Richtlinie
Artikel 7 — Absatz 1 b (neu)

Vorschlag der Kommission
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Geénderter Text

1b. Die Rechteinhaber kdnnen
jederzeit der Einstufung ihrer Werke oder
sonstigen Schutzgegenstande als
vergriffene Werke widersprechen und
ihre Werke oder sonstigen
Schutzgegenstande von der
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Veroffentlichung im gesicherten
elektronischen Netz der Einrichtung des
Kulturerbes ausschlieRen.

Or. en

Begriindung

Die Rechteinhaber sollten der Aufnahme ihres Werks in gesicherte Portale widersprechen
dirfen.

Anderungsantrag 42

Vorschlag fur eine Richtlinie
Artikel 7 — Absatz 1 ¢ (neu)

Vorschlag der Kommission Geanderter Text

1c. Die Mitgliedstaaten kénnen
festlegen, dass die Ausnahme nach

Absatz 1a nicht allgemein oder nur fur
bestimmte Arten von Werken oder
sonstigen Schutzgegenstanden gilt, sofern
die in Absatz 1 genannten nicht
ausschlieBlichen Lizenzen verfugbar sind
oder nach menschlichem Ermessen davon
ausgegangen werden kann, dass sie in
Zukunft verfugbar sein werden.

Or. en

Anderungsantrag 43

Vorschlag fur eine Richtlinie
Artikel 7 — Absatz 1 d (neu)

Vorschlag der Kommission Geanderter Text

1d.  Die Mitgliedstaaten legen nach
Rucksprache mit den Rechteinhabern,
den Verwertungsgesellschaften und den
Einrichtungen des Kulturerbes fest,
welche lizenzgestutzten Losungen
verflgbar sind.
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Or. en

Begriindung

Es muss die Moglichkeit vorgesehen werden, Lizenzen zu vergeben und
Verwertungsgesellschaften in die Prifung der Verfligbarkeit von Lizenzen einzubeziehen.

Anderungsantrag 44

Vorschlag fur eine Richtlinie
Artikel 7 — Absatz 2 — Unterabsatz 1

Vorschlag der Kommission

Ein Werk oder sonstiger
Schutzgegenstand gilt als vergriffen,
wenn das gesamte Werk oder der gesamte
sonstige Schutzgegenstand in all seinen
Ubersetzungen, Fassungen und
Erscheinungsformen auf den tblichen
Vertriebswegen fir die Offentlichkeit
nicht erhéltlich ist und nach
menschlichem Ermessen nicht davon
ausgegangen werden kann, dass er in
Zukunft erhéltlich sein wird.

Geéanderter Text

entfallt

Or. en

Begriindung

Die Begriffsbestimmung wurde in Artikel 2 verschoben, weil die Begriffsbestimmungen in

Artikel 2 stehen.

Anderungsantrag 45

Vorschlag fur eine Richtlinie
Artikel 7 — Absatz 2 — Unterabsatz 2

Vorschlag der Kommission

Die Mitgliedstaaten sorgen in Ricksprache
mit den Rechteinhabern, den
Verwertungsgesellschaften und den
Einrichtungen des Kulturerbes dafur, dass
die Anforderungen fur die Erteilung einer
Lizenz nach Absatz 1 fiir ein Werk oder

PR\1119413DE.docx

Geénderter Text

Die Mitgliedstaaten sorgen in Riicksprache
mit den Rechteinhabern, den
Verwertungsgesellschaften und den
Einrichtungen des Kulturerbes dafur, dass
die Anforderungen fur die Erteilung einer
Lizenz nach Absatz 1 oder fur die
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einen sonstigen Schutzgegenstand nicht
uber das Notwendige und Vertretbare
hinausgehen und nicht die Moglichkeit
ausschlieBen, eine Sammlung insgesamt als
vergriffen einzustufen, wenn nach
menschlichem Ermessen davon
auszugehen ist, dass alle Werke oder
sonstigen Schutzgegenstande in der
Sammlung vergriffen sind.

Nutzung nach Absatz 1a flr ein Werk oder
einen sonstigen Schutzgegenstand nicht
uber das Notwendige und Vertretbare
hinausgehen und nicht die Moglichkeit
ausschlieBen, eine Sammlung insgesamt als
vergriffen einzustufen, wenn nach
menschlichem Ermessen davon
auszugehen ist, dass alle Werke oder
sonstigen Schutzgegenstande in der
Sammlung vergriffen sind.

Or. en

Begriindung

Eine Bezugnahme auf Absatz 1a ist notwendig, damit die Rechteinhaber auch in die
Festlegung der notwendigen und vertretbaren Bedingungen einbezogen werden, nach denen
festgelegt wird, ob die vorgesehenen Ausnahmen greifen.

Anderungsantrag 46

Vorschlag fur eine Richtlinie
Artikel 7 — Absatz 3

Vorschlag der Kommission

3. Die Mitgliedstaaten sehen
geeignete Malinahmen vor, um Folgendes
bekannt zu machen:

@ die Einstufung von Werken oder
sonstigen Schutzgegenstanden als
vergriffen,

(b) die Lizenz und vor allem ihre
Anwendung auf nicht vertretene
Rechteinhaber,

(© die in Absatz 1 Buchstabe ¢
genannten Widerspruchsmoglichkeiten der
Rechteinhaber,

wobei eine angemessene Zeitspanne
vorzusehen ist, bevor die Werke oder
sonstigen Schutzgegenstande digitalisiert,
vertrieben, 6ffentlich wiedergegeben oder
zuganglich gemacht werden.

PE601.094v01-00

Geéanderter Text

3. Die Mitgliedstaaten sehen
wirksame und tberprifbare MaRnahmen
vor, um Folgendes bekannt zu machen:

@ die Einstufung von Werken oder
sonstigen Schutzgegenstanden als
vergriffen,

(b) die Lizenz und vor allem ihre
Anwendung auf nicht vertretene
Rechteinhaber,

(© die in Absatz 1 Buchstabe ¢ und
Absatz 1a genannten
Widerspruchsmoglichkeiten der
Rechteinhaber,

wobei ein Zeitraum von sechs Monaten
vorzusehen ist, bevor die Werke oder
sonstigen Schutzgegenstande digitalisiert,
vertrieben, 6ffentlich wiedergegeben oder
zuganglich gemacht werden.
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Or. en

Begriindung

Angleichung an die Anderungsantréage zu den vorherigen Absatzen und die Rechtsprechung

des Gerichtshofs.

Anderungsantrag 47

Vorschlag fur eine Richtlinie
Artikel 7 — Absatz 5

Vorschlag der Kommission

5. Die Absitze 1, 2 und 3 finden nicht

auf Werke oder sonstige
Schutzgegenstande von
Drittstaatsangehdrigen Anwendungen, es
sei denn, Absatz 4 Buchstaben a und b
finden Anwendung.

Anderungsantrag 48

Vorschlag fur eine Richtlinie
Artikel 8 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

1. Werke oder sonstige
Schutzgegenstande, die unter eine Lizenz
nach Artikel 7 fallen, kénnen von der
Einrichtung des Kulturerbes geméaf den
Lizenzbedingungen in allen
Mitgliedstaaten genutzt werden.
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Geéanderter Text

5. Die Absatze 1 bis 1c, 2 und 3
finden nicht auf Werke oder sonstige
Schutzgegenstande von
Drittstaatsangehorigen Anwendungen, es
sei denn, Absatz 4 Buchstaben a und b
finden Anwendung.

Or. en

Geéanderter Text

1. Werke oder sonstige
Schutzgegenstande, die unter eine Lizenz
nach Artikel 7 Absatz 1 fallen, kénnen von
der Einrichtung des Kulturerbes gemaR den
Lizenzbedingungen in allen
Mitgliedstaaten genutzt werden. Werke
oder sonstige Schutzgegenstande, die
unter die Nutzung nach Artikel 7

Absatz 1a fallen, kdnnen von den
Einrichtungen des Kulturerbes in allen
Mitgliedstaaten genutzt werden.

Or.en
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Begriindung

Diese Anderung ergibt sich aus den Anderungen des Artikels 7 und soll dazu dienen, die
Mdglichkeiten des Zugangs zu dem Portal, Giber das auf Informationen uber Lizenzen

zugegriffen werden kann, zu erweitern.

Anderungsantrag 49

Vorschlag fur eine Richtlinie
Artikel 8 — Absatz 2

Vorschlag der Kommission

2. Die Mitgliedstaaten gewéahrleisten,
dass Informationen, anhand derer die unter
eine Lizenz nach Artikel 7 fallenden
Werke oder sonstigen Schutzgegenstande
identifiziert werden kodnnen, sowie die
Informationen, mit denen Rechteinhaber
uber ihr Widerspruchsrecht nach Artikel 7
Absatz 1 Buchstabe ¢ unterrichtet werden,
mindestens sechs Monate, bevor die Werke
oder sonstigen Schutzgegenstande in
anderen Mitgliedstaaten als dem der
Lizenzerteilung digitalisiert, vertrieben,
offentlich wiedergegeben oder zugéanglich
gemacht werden, und Uber die gesamte
Lizenzlaufzeit hinweg lber ein zentrales
Online-Portal 6ffentlich zuganglich
gemacht werden.

Anderungsantrag 50

Vorschlag fur eine Richtlinie
Artikel 9 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

Die Mitgliedstaaten gewahrleisten einen
regelmaRigen Dialog zwischen den
Interessenvertretungen der Nutzer und
Rechteinhaber sowie anderen interessierten
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Geéanderter Text

2. Die Mitgliedstaaten stellen sicher,
dass Informationen, anhand deren die
Werke oder sonstigen Schutzgegenstande
identifiziert werden konnen, die unter eine
Lizenz nach Artikel 7 Absatz 1 fallen oder
auf die in Artikel 7 Absatz 1a Bezug
genommen wird, sowie die Informationen,
mit denen Rechteinhaber tber ihr
Widerspruchsrecht nach Artikel 7 Absatz 1
Buchstabe ¢ und Artikel 7 Absatz 1b
unterrichtet werden, mindestens sechs
Monate, bevor die Werke oder sonstigen
Schutzgegenstande in anderen
Mitgliedstaaten als dem der
Lizenzerteilung digitalisiert, vertrieben,
offentlich wiedergegeben oder zugéanglich
gemacht werden, und tiber die gesamte
Lizenzlaufzeit hinweg Uber ein 6ffentlich
zugangliches zentrales Online-Portal
offentlich zuganglich gemacht werden.

Or. en

Geénderter Text

Die Mitgliedstaaten sorgen fur einen
regelmaRigen Dialog zwischen den
Interessenvertretungen der Nutzer und
Rechteinhaber sowie anderen interessierten
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Kreisen, um in Bezug auf die einzelnen
Sektoren die Bedeutung und Nutzung des
in Artikel 7 Absatz 1 genannten
Lizenzmechanismus zu starken, die
Wirkung der in diesem Kapitel genannten
Schutzbestimmungen fir die
Rechteinhaber, insbesondere der
InformationsmaRnahmen, sicherzustellen,
und gegebenenfalls die Festlegung der in
Artikel 7 Absatz 2 Unterabsatz 2

genannten Anforderungen zu unterstutzen.

Anderungsantrag 51

Vorschlag fur eine Richtlinie
Titel 111 — Kapitel 2 a (neu)

Vorschlag der Kommission
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Kreisen, um in Bezug auf die einzelnen
Branchen die Bedeutung und Nutzung des
in Artikel 7 Absatz 1 genannten
Lizenzmechanismus zu starken und das
Funktionieren der in Artikel 7 Absatz 1a
genannten Ausnahme zu verbessern, die
Wirkung der in diesem Kapitel genannten
Schutzbestimmungen fir die
Rechteinhaber, insbesondere der
InformationsmaRnahmen, sicherzustellen,
und, falls notwendig, die Festlegung der in
Artikel 7 Absatz 2 Unterabsatz 2
genannten Anforderungen zu unterstitzen.

Or.en
Geanderter Text
KAPITEL 2a
Zugang zu Veroffentlichungen der Union
Artikel 10a

Hinterlegungspflicht der Union

1. Samtliche elektronischen
Veroffentlichungen, in denen es um
Sachverhalte mit Bezug zur Union geht —
beispielsweise das Unionsrecht, die
Geschichte und Integration der Union,
die Strategien der Union, die Demokratie
in der Union, die institutionellen und
parlamentarischen Angelegenheiten und
die Politik der Union — und die in der
Union verdffentlicht werden, unterliegen
der Hinterlegungspflicht der Union.

2. Die Bibliothek des Europaischen
Parlaments hat Anspruch darauf, dass ihr
ein kostenfreies Exemplar aller in

Absatz 1 genannten Verdffentlichungen
ubermittelt wird.

3. Die Pflicht gemaR Absatz 1 gilt fur
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Anderungsantrag 52

Vorschlag fur eine Richtlinie
Artikel 11 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

1. Die Mitgliedstaaten legen
Bestimmungen fest, mit denen
Presseverlage die in Artikel 2 und
Artikel 3 Absatz 2 der Richtlinie
2001/29/EG genannten Rechte fiir die
digitale Nutzung ihrer
Presseverdffentlichung erhalten.

Verlage, Druckereien und Einfihrer von
Veroffentlichungen in Bezug auf Werke,
die sie in der Union herausgeben oder
drucken oder in die Union einfihren.

4. Am Tag der Ubermittlung an die
Bibliothek des Europaischen Parlaments
gehen die in Absatz 1 genannten
Veroffentlichungen in den Bestand der
Bibliothek des Européaischen Parlaments
uber. Sie sind fur akkreditierte Forscher
in den Raumlichkeiten und unter der
Aufsicht der Bibliothek des Europaischen
Parlaments ausschlieBlich zu
Forschungs- und Studienzwecken
einsehbar.

5. Die Kommission erlasst
Rechtsakte, in denen sie festlegt, wie der
Bibliothek des Europaischen Parlaments
die in Absatz 1 genannten
Veroffentlichungen tGbermittelt werden.

Or. en

Geéanderter Text

1. Die Mitgliedstaaten erméchtigen
die Presseverlage, die Urheber der in
Presseverdffentlichungen enthaltenen
literarischen Werke zu vertreten und in
eigenem Namen die Rechte dieser
Urheber fur die digitale Nutzung ihrer
Presseverdffentlichungen auf dem
Rechtsweg geltend zu machen.

Or. en

Begriindung

Bei der Durchsetzung der abgeleiteten Rechte, auf die sich Presseverlage zum Schutz der
Investitionen in ihre Veroffentlichungen stiitzen, gibt es Probleme, die in einer Weise

PE601.094v01-00

PR\1119413DE.docx



angegangen werden mussen, dass die Stellung der Presseverlage gestarkt wird, ohne andere
Wirtschaftszweige zu stéren. Deshalb erhalten die Presseverlage das Recht, in eigenem
Namen gegen die Verletzung der Rechte der Urheber der in ihren Presseveréffentlichungen
enthaltenen Werke Klage vor einem Gericht zu erheben, und ihnen wird die Befugnis
Ubertragen, die Rechteinhaber zu vertreten, die mit ihren Werken zu der
Presseveroffentlichung beigetragen haben.

Anderungsantrag 53

Vorschlag fur eine Richtlinie
Artikel 11 — Absatz 1 a (neu)

Vorschlag der Kommission Geanderter Text

la.  Absatz 1 gilt nicht fur
Strafverfahren.

Or. en

Anderungsantrag 54

Vorschlag fur eine Richtlinie
Artikel 11 — Absatz 3

Vorschlag der Kommission Geanderter Text

3. Die Artikel 5 bis 8 der Richtlinie entfallt
2001/29/EG und die Richtlinie

2012/28/EU finden sinngemal auf die in

Absatz 1 genannten Rechte Anwendung.

Or. en

Anderungsantrag 55

Vorschlag fur eine Richtlinie
Artikel 11 — Absatz 4

Vorschlag der Kommission Gedanderter Text

4. Die in Absatz 1 genannten Rechte entfallt
erléschen 20 Jahre nach der

Veroffentlichung der

Presseveroffentlichung. Die Berechnung

dieser Zeitspanne erfolgt ab dem 1.
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Januar des auf den Tag der
Veroffentlichung folgenden Jahres.

Anderungsantrag 56

Vorschlag fur eine Richtlinie
Artikel 13 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

1. Diensteanbieter der
Informationsgesellschaft, die groRRe
Mengen der von ihren Nutzern
hochgeladenen Werke und sonstigen
Schutzgegenstande in Absprache mit den
Rechteinhabern speichern oder 6ffentlich
zuganglich machen, ergreifen Malinahmen,
um zu gewahrleisten, dass die mit den
Rechteinhabern geschlossenen
Vereinbarungen, die die Nutzung ihrer
Werke oder sonstigen Schutzgegenstande
regeln, oder die die Zuganglichkeit der
von den Rechteinhabern genannten
Werke oder Schutzgegenstande tber ihre
Dienste untersagen, eingehalten werden.
Diese MalRnahmen wie beispielsweise
wirksame Inhaltserkennungstechniken
mussen geeignet und angemessen sein.
Die Diensteanbieter missen gegenuber
den Rechteinhabern in angemessener
Weise darlegen, wie die Malinahmen
funktionieren und eingesetzt werden und

ihnen gegebenenfalls Gber die Erkennung

und Nutzung ihrer Werke und sonstigen
Schutzgegenstande Bericht erstatten.

Or. en

Geéanderter Text

1. Diensteanbieter der
Informationsgesellschaft, die aktiv und
unmittelbar daran beteiligt sind, von ihren
Nutzern hochgeladene Inhalte der
Offentlichkeit zuganglich zu machen,
wobei es sich nicht um eine rein
technische, automatische und passive
Tatigkeit handelt, ergreifen geeignete und
angemessene MafRnahmen, mit denen sie
sicherstellen, dass die mit den
Rechteinhabern geschlossenen
Vereinbarungen uber die Nutzung ihrer
Werke eingehalten werden.

Or. en

Begriindung

Artikel 13 erganzt die Haftungsregelungen in der Richtlinie 2000/13/EG insofern, als mit
Artikel 13 sichergestellt werden soll, dass Vereinbarungen zwischen den Anbietern von
Online-Diensten und den Rechteinhabern Uber die Nutzung von Werken wirksam durchgesetzt
werden konnen. Mit dieser Anderung soll Klarheit dariiber geschaffen werden, auf welche

PE601.094v01-00

PR\1119413DE.docx



Anbieter von Online-Diensten Bezug genommen wird, wobei auf dieselbe Einstufung von
Diensteanbietern wie in der Richtlinie 2000/13/EG zuriickgegriffen wird.

Anderungsantrag 57

Vorschlag fur eine Richtlinie
Artikel 13 — Absatz 1 a (neu)

Vorschlag der Kommission Geanderter Text

la. Damit die in Absatz 1 genannten
Vereinbarungen eingehalten werden
kdnnen, mussen die Rechteinhaber die
Werke oder sonstigen Schutzgegenstande,
an denen sie Rechte haben, gegentber
den Diensteanbietern korrekt bestimmen.
Die Diensteanbieter setzen die
Rechteinhaber davon in Kenntnis, welche
Malnahmen sie ergriffen haben und wie
gut sie funktionieren, und sie erstatten
ihnen, falls angezeigt, regelmagig tiber
die Erkennung und Nutzung ihrer Werke
und sonstigen Schutzgegenstande Bericht.

Or. en

Begriindung

Es besteht ein Zusammenhang zwischen der Transparenz bei der Umsetzung der von den
Diensteanbietern beschlossenen MaRnahmen und der Verwaltung der urheberrechtlichen
Rechte durch die Rechteinhaber. Derartige Malnahmen lassen sich nur umsetzen, wenn die
Rechteinhaber korrekt bestimmen, dass ein Werk ihr Werk oder von ihnen lizenziert ist.
Folglich sind einerseits die Diensteanbieter daflr verantwortlich, dass ihre MalRnahmen
greifen, und andererseits die Rechteinhaber nach wie vor dafur zustandig, ihre Rechte an
Werken geltend zu machen.

Anderungsantrag 58

Vorschlag fur eine Richtlinie
Artikel 13 — Absatz 2

Vorschlag der Kommission Gedanderter Text

2. Die Mitgliedstaaten missen entfallt
gewahrleisten, dass die in Absatz 1

genannten Diensteanbieter den Nutzern

fUr den Fall von Streitigkeiten Uber die
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Anwendung der in Absatz 1 genannten
MaRnahmen Beschwerdemechanismen
und Rechtsschutzmdglichkeiten zur
Verfugung stellen.

Or. en

Anderungsantrag 59

Vorschlag fur eine Richtlinie
Artikel 13 — Absatz 2 a (neu)

Vorschlag der Kommission Geanderter Text

2a. Bei der Umsetzung der in Absatz 1
genannten Malinahmen bleibt die
Nutzung von Werken im Rahmen von
Ausnahmen und Beschrankungen des
Urheberrechts unbertihrt. Zu diesem
Zweck tragen die Mitgliedstaaten dafir
Sorge, dass die Nutzer rasch und effizient
mit den Rechteinhabern, die die in
Absatz 1 genannten Malinahmen
beantragt haben, kommunizieren durfen,
um die Anwendung dieser MaRnahmen
anzufechten.

Or. en

Begriindung

Wenn festgestellt wird, dass fiir von Nutzern hochgeladene Inhalte eine Ausnahme oder
Beschrankung des Urheberrechts gilt, missen die diesbeziiglichen Folgen bekannt sein.
Damit auch klnftig auf derartige Ausnahmen und Beschrankungen zurtickgegriffen werden
kann, die tbrigens auf Angelegenheiten des 6ffentlichen Interesses beruhen, muss die
Kommunikation zwischen den Nutzern und den Rechteinhabern effizient gestaltet werden.

Anderungsantrag 60

Vorschlag fur eine Richtlinie
Artikel 13 — Absatz 2 b (neu)

Vorschlag der Kommission Gedanderter Text

2b.  Die Mitgliedstaaten stellen sicher,
dass das innerstaatliche Recht vorsieht,
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Anderungsantrag 61

Vorschlag fur eine Richtlinie
Artikel 13 — Absatz 3

Vorschlag der Kommission

3. Die Mitgliedstaaten erleichtern
gegebenenfalls die Zusammenarbeit
zwischen den Diensteanbietern der
Informationsgesellschaft und den
Rechteinhabern durch Dialoge zwischen
den Interessentrégern, damit festgelegt
werden kann, welche Verfahren sich
beispielsweise unter Beriicksichtigung der
Art der Dienste, der verfligbaren Technik
und deren Wirksamkeit vor dem
Hintergrund der technologischen
Entwicklungen als geeignete und
angemessene Inhalteerkennungstechniken
bewahrt haben.

Anderungsantrag 62

Vorschlag fur eine Richtlinie
Artikel 14 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

1. Die Mitgliedstaaten gewéahrleisten,
dass die Urheber und ausubenden Kiinstler
regelmé&Rig und unter Berticksichtigung der
sektorspezifischen Besonderheiten,
zeitnahe, angemessene und hinreichende

PR\1119413DE.docx

dass die Nutzer Zugang zu einem Gericht
oder einer anderen einschlagigen
staatlichen Stelle haben, wenn sie im
Rahmen einer Ausnahme oder
Beschrankung ihr Nutzungsrecht geltend
machen wollen.

Or. en

Geéanderter Text

3. Die Mitgliedstaaten erleichtern,
falls angezeigt, die Zusammenarbeit
zwischen den Diensteanbietern der
Informationsgesellschaft und den
Rechteinhabern durch Dialoge zwischen
den Interessentrégern, damit festgelegt
werden kann, welche Verfahren sich unter
Beriicksichtigung der Art der Dienste, der
verfugbaren Technik und deren
Wirksamkeit vor dem Hintergrund der
technologischen Entwicklungen als fur die
Umsetzung von geeigneten und
angemessenen Malinahmen bewahrt
haben.

Or. en

Geanderter Text

1. Die Mitgliedstaaten stellen sicher,
dass die Urheber und ausubenden Kinstler,
die in einem Vertragsverhaltnis mit
laufenden Zahlungsverpflichtungen
stehen, regelmaRig und unter
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Informationen tber die Verwertung ihrer
Werke und Darbietungen vor allem im
Hinblick auf die Art der Verwertung, die
erzielten Einnahmen und die féllige
Vergutung von denjenigen erhalten, denen
sie Lizenzrechte erteilt oder an die sie
Rechte Ubertragen haben.

Ber(icksichtigung der
branchenspezifischen Besonderheiten
zeitnahe, angemessene, genaue und
hinreichende Informationen uber die
Verwertung ihrer Werke und Darbietungen
vor allem im Hinblick auf die Art der
Verwertung, die Art der Werbung, die
erzielten Einnahmen und die féllige
Vergutung von denjenigen erhalten, denen
sie Lizenzrechte erteilt oder an die sie
Rechte Ubertragen haben.

Or. en

Begriindung

Mit diesen Anderungen soll fir mehr Klarheit und Rechtssicherheit gesorgt werden.

Anderungsantrag 63

Vorschlag fur eine Richtlinie
Artikel 15 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

Die Mitgliedstaaten gewahrleisten, dass
Urheber und ausiibende Kunstler das Recht
haben, eine zusatzliche und angemessene
Vergutung von der Partei zu verlangen,
mit der sie einen Vertrag Uber die
Verwertung ihrer Rechte geschlossen
haben, wenn die urspringlich vereinbarte
Vergutung im Vergleich zu den spéateren
einschlagigen Einnahmen und Gewinnen
aus der Verwertung der Werke oder
Darbietungen unverhéaltnisméaRig niedrig
ist.

Anderungsantrag 64

Vorschlag fur eine Richtlinie
Artikel 15 — Absatz 1 a (neu)

PE601.094v01-00

Geéanderter Text

Die Mitgliedstaaten stellen sicher, dass
Urheber und ausiibende Kunstler das Recht
haben, eine gerechte Vergutung flr die
Verwertung ihrer Werke zu verlangen.

Or. en
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Vorschlag der Kommission

Geéanderter Text

Die Mitgliedstaaten stellen sicher, dass
Urheber und austibende Kunstler oder
ihre Vertretungsorganisationen das Recht
haben, eine zusatzliche und angemessene
Vergutung von der Partei zu verlangen,
mit der sie einen Vertrag Uber die
Verwertung ihrer Rechte geschlossen
haben, wenn die ursprunglich vereinbarte
Vergutung im Vergleich zu den
unvorhergesehenen spateren
einschlagigen Nettoeinnahmen und -
gewinnen aus der Verwertung der Werke
oder Darbietungen unverhaltnismaBig
niedrig ist.

Or. en

Begriindung

Die Urheber und die austibenden Kinstler sind zwar die Kreativkréfte, stehen aber auch oft
vor der Herausforderung, ihren Lebensunterhalt verdienen und ihre Rechte aushandeln zu
mussen. Wenn ihnen das Recht auf eine gerechte Vergutung fir die Nutzung ihrer Werke
zuerkannt wird und ihnen zudem die Mdglichkeit gegeben wird, eine Vertretung zu benennen,
damit diese Stelle im Namen der Urheber und ausiibenden Kinstler einen Vertrag anpasst,
wird ihnen ein wirksames Mittel an die Hand gegeben, ohne dass dadurch
unverhaltnisméalige Anspriiche beziiglich der Investitionen Dritter geschaffen wiirden.

Anderungsantrag 65

Vorschlag fur eine Richtlinie
Artikel 16 — Absatz 1 a (neu)

Vorschlag der Kommission
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Geéanderter Text

Von Urhebern und austibenden Kinstlern
benannte Vertretungsorganisationen
konnen im Namen der Urheber und
ausubenden Kunstler Streitigkeiten vor
Gericht bringen.

Or.en
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Begriindung

Urheber und austibende Kinstler sind oft mit Problemen konfrontiert, wenn es um
Streitigkeiten mit anderen Rechteinhabern geht. Wenn Vertretungsorganisationen im Namen
der Urheber und austibenden Kiinstler Verfahren einleiten dirften, konnte hier Abhilfe

geschaffen werden.

Anderungsantrag 66

Vorschlag fur eine Richtlinie
Artikel 17 — Absatz 1 — Buchstabe a
Richtlinie 96/9/EG

Artikel 6 — Absatz 2 — Buchstabe b

Vorschlag der Kommission

,(b)  flr die Nutzung ausschlief3lich zur
Veranschaulichung im Unterricht oder zu
Zwecken der wissenschaftlichen Forschung
— stets mit Quellenangabe —, sofern dies
zur Verfolgung nichtkommerzieller
Zwecke gerechtfertigt ist und unbeschadet
der in der Richtlinie [dieser Richtlinie]
festgelegten Ausnahmen und
Beschriankungen;*

Anderungsantrag 67

Vorschlag fur eine Richtlinie

Artikel 17 — Absatz 1 — Buchstabe a a (neu)

Richtlinie 96/9/EG
Artikel 6 — Absatz 2 — Buchstabe d a (neu)

Vorschlag der Kommission

PE601.094v01-00

Geéanderter Text

»(b)  fir die Nutzung ausschlief3lich zur
Veranschaulichung im Unterricht oder zu
Zwecken der wissenschaftlichen Forschung
— stets mit Quellenangabe —, sofern diese
Nutzung auf den spezifisch begrenzten
Kreis der Teilnehmer einer Lehrtatigkeit
beschrénkt ist und unbeschadet der in der
Richtlinie [dieser Richtlinie] festgelegten
Ausnahmen und Beschriankungen;

Or. en

Geéanderter Text

(@a) In Artikel 6 Absatz 2 wird
folgender Buchstabe angeftgt:

»(da) im Fall der Vervielfaltigung oder
Entnahme aus einer Datenbank
ausschlie3lich zum Zwecke der Text- und
Datenauswertung im Sinne der Richtlinie
... [dieser Richtlinie];“

Or.en
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Anderungsantrag 68

Vorschlag fur eine Richtlinie
Artikel 17 — Absatz 1 — Buchstabe b
Richtlinie 96/9/EG

Article 9 — Buchstabe b

Vorschlag der Kommission

,(b)  flr eine Entnahme zur
Veranschaulichung im Unterricht oder zu
Zwecken der wissenschaftlichen
Forschung, sofern er die Quelle angibt und
soweit dies durch den nichtkommerziellen
Zweck gerechtfertigt ist und unbeschadet
der in der Richtlinie [dieser Richtlinie]
festgelegten Ausnahmen und
Beschrankungen;*

Anderungsantrag 69

Vorschlag fur eine Richtlinie

Artikel 17 — Absatz 1 — Buchstabe b a (neu)

Richtlinie 96/9/EG
Aurtikel 9 — Buchstabe ¢ a (neu)

Vorschlag der Kommission

PR\1119413DE.docx

Geéanderter Text

»(b)  flr eine Entnahme zur
Veranschaulichung im Unterricht oder zu
Zwecken der wissenschaftlichen
Forschung, sofern er die Quelle angibt und
soweit diese Nutzung auf den spezifisch
begrenzten Kreis der Teilnehmer einer
Lehrtéatigkeit beschrankt ist und
unbeschadet der in der Richtlinie [dieser
Richtlinie] festgelegten Ausnahmen und
Beschrankungen;*

Or. en

Geéanderter Text

(ba) In Artikel 9 wird folgender
Buchstabe angeflgt:

»(ca) im Fall der Vervielféltigung oder
Entnahme aus einer Datenbank
ausschlieBlich zum Zwecke der Text- und
Datenauswertung im Sinne der Richtlinie
... [dieser Richtlinie];“

Or.en
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Anderungsantrag 70

Vorschlag fur eine Richtlinie

Artikel 17 — Absatz 2 — Buchstabe a a (neu)
Richtlinie 2001/29/EG

Artikel 5 — Absatz 2 — Buchstabe e a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 71

Vorschlag fur eine Richtlinie
Artikel 17 — Absatz 2 — Buchstabe b
Richtlinie 2001/29/EG

Artikel 5 — Absatz 3 — Buchstabe a

Vorschlag der Kommission

(@)  fir die Nutzung ausschliel3lich zur
Veranschaulichung im Unterricht oder fur
Zwecke der wissenschaftlichen Forschung,
sofern — aulRer in Féllen, in denen sich dies
als unmaoglich erweist — die Quelle,
einschlieBlich des Namens des Urhebers,
wann immer dies moéglich ist, angegeben
wird und soweit dies zur Verfolgung nicht
kommerzieller Zwecke gerechtfertigt ist,
und unbeschadet der in der Richtlinie
[dieser Richtlinie] festgelegten Ausnahmen
und Beschrinkungen;

PE601.094v01-00
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Geéanderter Text

(@a) In Artikel 5 Absatz 2 wird
folgender Buchstabe angeflgt:

»(ea) im Fall von Vervielféaltigungen
von Werken oder sonstigen
Schutzgegenstanden ausschlie3lich zum
Zwecke der Text- und Datenauswertung
im Sinne der Richtlinie ... [dieser
Richtlinie]; “

Or. en

Geéanderter Text

(@)  fir die Nutzung ausschlief3lich zur
Veranschaulichung im Unterricht oder fur
Zwecke der wissenschaftlichen Forschung,
sofern — aulRer in Féllen, in denen sich dies
als unmaoglich erweist — die Quelle,
einschlieBlich des Namens des Urhebers,
wann immer dies moéglich ist, angegeben
wird und soweit diese Nutzung auf den
spezifisch begrenzten Kreis der
Teilnehmer einer Lehrtatigkeit
beschrankt ist, und unbeschadet der in der
Richtlinie [dieser Richtlinie] festgelegten
Ausnahmen und Beschrankungen;

Or. en
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Anderungsantrag 72

Vorschlag fur eine Richtlinie
Artikel 18 — Absatz 2

Vorschlag der Kommission

2. Die Bestimmungen von Artikel 11
gelten auch fir vor dem [Datum in
Artikel 21 Absatz 1] verdffentlichte
Presseveroffentlichungen.

Geéanderter Text

2. Die Bestimmungen von Artikel 11
gelten auch flr vor dem ... [zwolf Monate
nach dem Datum des Inkrafttretens dieser
Richtlinie] veroffentlichte
Presseverdffentlichungen, aber nur
insofern, als die Nutzung von in
Presseverdffentlichungen enthaltenen
Werken nach dem ... [zwolf Monate nach
dem Datum des Inkrafttretens dieser
Richtlinie] erfolgt.

Or. en

Begriindung

Wirden neue und mit dieser Richtlinie eingefiihrte Rechte auf eine in der Vergangenheit
erfolgte Nutzung angewandt, kdme eine neue Rechtsvorschrift zur Anwendung, die nicht mit
Gewissheit vorhersehbar war. Vorhersehbar und rechtméaiig hingegen ist die Anwendung
dieser neuen Rechte auf in Presseveroffentlichungen enthaltene Werke, die noch vor dem
Inkrafttreten dieser Richtlinie veroffentlicht, aber erst nach ihrem Inkrafttreten genutzt

werden.
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BEGRUNDUNG

Urheberrecht im digitalen Binnenmarkt
Anwendungsbereich und Zweck

Mit diesem Vorschlag fur eine Richtlinie stellt sich die Kommission der Herausforderung,
den Schutz des Urheberrechts im digitalen Binnenmarkt zu wahren. Dabei sind mehrere
Sachverhalte zu betrachten, darunter die digitale Nutzung oder Umwandlung von
urheberrechtlich geschiutzten Werken oder anderen Schutzgegenstanden (beispielsweise die
Digitalisierung dieser Werke), die Anwendung von Verfahren der Digitaltechnik auf Werke
(beispielsweise die mit der Vervielféaltigung oder Entnahme urheberrechtlich geschitzter
Werke verbundene Nutzung von Verfahren der Text- und Datenauswertung) und die
Erleichterung des Zugangs der Birgerinnen und Birger der EU zu diesen Werken mittels
Digitaltechnik.

Auf einem Markt im stdndigen Wandel mit veréanderlichen Nutzungsmustern stehen die
Rechteinhaber vor einer Reihe von Herausforderungen im Zusammenhang mit dem
Urheberrecht. Aufgrund der Weiterentwicklungen in der Digitaltechnik stellen sich im
Zusammenhang mit den Geschaftsmodellen in der Kultur- und Kreativwirtschaft ahnliche
Herausforderungen, und zwar in gleicher Weise wie in anderen Wirtschaftszweigen. Diese
Herausforderungen treten gebuindelt auf, wenn Rechteinhaber auf’erdem noch mit
Schwierigkeiten bei der Wahrnehmung ihrer Rechte an Werken konfrontiert sind. Durch
Anderungen des Urheberrechts kann etwas bewirkt werden, wenn urheberrechtsbezogene
Handlungen mit diesen Herausforderungen verbunden sind.

In manchen Fallen ist es der Kultur- und Kreativwirtschaft gelungen, diesen
Herausforderungen zu begegnen und gemeinsam mit anderen Diensteanbietern oder
Interessentragern marktgesteuerte Losungen zu finden. Derartige Losungen mussen insofern
ausgewogen sein, als einerseits der Schutz der Rechteinhaber gewahrt wird und andererseits
andere Interessentrager ihre Werke vertreiben kénnen und die Werke der Rechteinhaber den
Verbrauchern auf verschiedenen Wegen zugéanglich gemacht werden. In allen
Wirtschaftszweigen sind an der Wertschopfungskette zahlreiche voneinander abhéngige
Interessentrager beteiligt. Die Legislative sollte sich zwar nicht in vertragliche Beziehungen
einmischen, aber fir die Wahrung des Urheberrechts Sorge tragen.

Falsch ware die Annahme, urheberrechtsrelevante Handlungen seien im herkémmlichen und
im digitalen Umfeld identisch, und Regelungen im herkdbmmlichen Umfeld wirden auch im
digitalen Umfeld funktionieren. Damit das Urheberrecht im digitalen Binnenmarkt
funktioniert, mussen urheberrechtsrelevante Handlungen im digitalen Umfeld in
ausgewogener Weise geregelt werden, so wie es bei den geltenden Rechtsvorschriften fur
urheberrechtsrelevante Handlungen im herkémmlichen Umfeld der Fall ist. Die
Komplementaritét dieser Richtlinie zu anderen Unionsrechtsakten kommt darin zum
Ausdruck, dass auf Ausnahmen und Beschrankungen und die Verfahren fur
Lizenzvereinbarungen eingegangen wird und die Geltung des Urheberrechts auch fir die
digitale Nutzung von Werken klargestellt wird.

Es bedarf Rechtssicherheit und einer starkeren Harmonisierung bei der Durchsetzung des
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Urheberrechts, damit der digitale Binnenmarkt selbst und das Urheberrecht im digitalen
Binnenmarkt effizienter funktionieren.

Text- und Datenauswertung

Mittels Text- und Datenauswertung lassen sich riesige Mengen an digital gespeicherten
Informationen auslesen und analysieren, um neue Erkenntnisse zu gewinnen und neue Trends
zu erkennen. Damit die Text- und Datenauswertung durchgefuhrt werden kann, muss
zuné&chst auf Informationen zugegriffen werden, die dann vervielféltigt werden. Erst nachdem
diese Informationen normalisiert worden sind, kdnnen sie mittels Text- und Datenauswertung
verarbeitet werden. Unter der Voraussetzung, dass der Zugang zu den Informationen
rechtmaRig ist, stellt die Normalisierung eine urheberrechtlich geschiitzte Verwendung dar, da
dieser Vorgang zu einer Vervielfaltigung fihrt, indem das Format der Informationen geéndert
wird oder die Informationen aus einer Datenbank entnommen und in ein verarbeitbares
Format umgewandelt werden. Der urheberrechtsrelevante VVorgang bei der Text- und
Datenauswertung ist daher nicht das Verfahren als solches, das lediglich im Auslesen und
Analysieren normalisierter Daten besteht, sondern der Zugriff auf und die Normalisierung von
Daten zum Zwecke ihrer automatischen Auswertung.

Der Zugriff auf urheberrechtlich geschiitzte Informationen ist bereits im Besitzstand der
Union zum Urheberrecht geregelt. Die geforderte Ausnahme wird bendtigt, damit die
Vervielfaltigung oder Entnahme wahrend der Normalisierung durchgefihrt werden darf.
Sofern Personen mit rechtmaRigem Zugang zu Daten die Daten zum Zwecke der
Vervielfaltigung oder Entnahme normalisieren, ist der den Verlagen entstehende Schaden
minimal. Werden jedoch bereits normalisierte Datensatze von den Verlagen bereitgestellt,
durfen sie dafir eine finanzielle Entschadigung verlangen, um die Kosten der Normalisierung
zu decken.

Forschungsorganisationen stoRen hdufig auf Schwierigkeiten im Zusammenhang mit dem
Zugang zu den zahlreichen wissenschaftlichen Veréffentlichungen, die benétigt werden, um
Forschung mittels Text- und Datenauswertung zu betreiben. Es kann daher sein, dass
Forschungsorganisationen keinen Zugang zu den Veroffentlichungen haben und die Daten
folglich nicht normalisieren kdnnen. Im Interesse der Innovations- und Forschungsférderung
sind die Verlage verpflichtet, Forschungsorganisationen normalisierte Datensatze
bereitzustellen, kdnnen daftr aber eine finanzielle Entschédigung der Kosten der
Normalisierung verlangen.

Auch gegen eine etwaige missbrauchliche Nutzung von Datenséatzen fur andere Zwecke sind
Vorkehrungen zu treffen. Fur die Forschung ist es jedoch h&ufig wichtig, dass die Datensétze,
auf die sich die Ergebnisse stitzen, Uberpruft werden kénnen. Zu diesem Zweck sollten die
Mitgliedstaaten Einrichtungen zur Speicherung dieser Datensétze schaffen, bei denen der
Zugang in einer Weise beschrankt ist, dass lediglich die Forschungsergebnisse tiberprift
werden konnen.

Nutzung von Werken und sonstigen Schutzgegenstanden fir digitale und
grenzubergreifende Lehrtatigkeiten

Bildung ist lebensbegleitendes Lernen. Dadurch wird auch Einrichtungen eine Verantwortung
auferlegt, die keine herkémmlichen Schulen sind. Bildungsprogramme werden von Schulen,
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Universitaten, privaten Ausbildungsstatten, regierungsunabhangigen Organisationen und
anderen Einrichtungen angeboten. Unabhangig vom Bildungsanbieter muss die Nutzung
urheberrechtlich geschiutzten Materials zur Veranschaulichung im Unterricht auf reine
Lehrtatigkeiten beschrankt bleiben. In den Mitgliedstaaten gibt es Systeme zur Anerkennung
von Bildungseinrichtungen und zur Akkreditierung ihrer Lehrplane. Die Ausnahme fir die
Veranschaulichung im Unterricht muss alle formellen Lehrveranstaltungen in Schulen und
Universitaten abdecken, da diese Einrichtungen als Bildungseinrichtungen anerkannt oder
akkreditiert sind. Sie sollte jedoch auch andere Bildungsprogramme abdecken, die von den
nationalen Behérden akkreditiert wurden. Bei der Ausnahme geht es ndmlich um die
Lehrtatigkeit und nicht um Bildungseinrichtungen. Wiirde die Ausnahme fir den Unterricht
an den Ort der Lehrtatigkeit gebunden, ware dies nicht mit dem Ziel des lebensbegleitenden
Lernens vereinbar. Deshalb muss die Ausnahme unabhéangig vom strukturellen Umfeld
unmittelbar mit der Lehrtétigkeit verknupft werden. Lehrtatigkeiten kdnnen als padagogische
MaRnahme definiert werden, die entweder (i) in den Raumlichkeiten einer von der
zustandigen nationalen Behorde als Bildungseinrichtung anerkannten oder akkreditierten
Einrichtung oder (ii) im Rahmen eines von der einschlagigen nationalen Behorde anerkannten
oder akkreditierten Bildungsprogramms stattfindet. Die Ausnahme muss auf die Personen
beschrankt bleiben, die an der Lehrtétigkeit teilnehmen, also auf die Schilerinnen und
Schiler, die Studierenden und das Personal der Bildungseinrichtung.

Bei kommerziellen Lehrveranstaltungen kénnen die Mitgliedstaaten eine finanzielle
Entschéadigung fiir die Nutzung von Materialien vorsehen, selbst wenn der Kurs akkreditiert
oder anerkannt wurde.

Mehrere Mitgliedstaaten haben bereits eine Ausnahme oder Beschrankung der
Veranschaulichung fur Lehrzwecke eingefiihrt, darunter auch Strukturen mit
Lizenzvereinbarungen.

Vergriffene Werke
I. Rechtssicherheit

Titel 111 Kapitel 1 des VVorschlags fir eine Richtlinie betrifft die Nutzung vergriffener Werke
und zielt darauf ab, die Aufgaben und den kulturellen Zweck von Einrichtungen des
Kulturerbes zu starken. Zur Wahrung der Rechtssicherheit muss die vorhandene Terminologie
des Unionsrechts beibehalten werden. Aus diesem Grund muss die Bestimmung des Begriffs
»Einrichtungen des Kulturerbes* mit jenen in der Richtlinie liber verwaiste Werke in den
Erwagungen 1 und 23 und in Artikel 1 Absatz 1 und Absatz 2 Buchstaben a und b sowie in
der Richtlinie zur Harmonisierung bestimmter Aspekte des Urheberrechts und der verwandten
Schutzrechte in der Informationsgesellschaft in Artikel 5 Absatz 2 Buchstabe c identisch sein.
Die Bestimmung des Begriffs ,,vergriffenes Werk* sollte dem Ergebnis der Diskussion
zwischen der Kommission und den Rechtsinhabern entsprechen. Aus Griinden der
Rechtssicherheit ist eine einheitliche Begriffsbestimmung erforderlich. Im Interesse der
Klarheit sollten beide Begriffsbestimmungen in Artikel 2 aufgenommen werden.

ii. Erflllung des kulturellen Zwecks von Einrichtungen des Kulturerbes

Es gilt, Werke und sonstige Schutzgegenstande, die sich in den stdndigen Sammlungen von
Einrichtungen des Kulturerbes befinden, zu erhalten, und es ist notwendig, die nicht
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ausschlieBliche Lizenzvergabe durch Verwertungsgesellschaften zu erleichtern, damit diese
Werke und sonstigen Schutzgegenstande (ber geschlossene und sichere Portale flr nicht
gewerbliche kulturelle Zwecke zugéanglich gemacht werden kdnnen. AuRerdem muss eine
Losung fur die Werke und Branchen geschaffen werden, in denen keine Lizenzen verfiigbar
sind. Allerdings sind Sicherheitsvorkehrungen erforderlich, beispielsweise die Beschrankung
der Nutzung geschlossener und sicherer Portale auf nicht gewerbliche kulturelle Zwecke.

iii. Nach wie vor im Mittelpunkt der Vorschlage — die Urheber

Die Urheber und Rechteinhaber missen im Mittelpunkt der VVorschlége zur Erleichterung der
Kulturvermittlungsaufgaben von Einrichtungen des Kulturerbes stehen. Sie sollten in die
Entscheidungen dariiber einbezogen werden, ob die in Artikel 7 genannten Lizenzen
verfugbar sind, und an den Gesprachen mit den Interessentragern in den Mitgliedstaaten
teilnehmen.

Die Urheber sollten das Recht haben, ihre Werke von Lizenzen gemaR Artikel 7 Absatz 1 und
von der Nutzung gemaR Artikel 7 Absatz 2 auszuschliel3en. Die 6ffentliche Verfligbarkeit von
Lizenzen und MaRnahmen nach Artikel 7 durfte auch fiir einen besseren Schutz der Urheber
sorgen.

Rechte an Verdoffentlichungen

Urheberrechtliche Regelungen mussen einen klaren Sachbezug aufweisen und eingehend im
Hinblick auf ihre Notwendigkeit, Angemessenheit und VerhaltnismaRigkeit geprift werden.
Derartige Regelungen betreffen nicht nur die Rechteinhaber, sondern alle Interessentréger, die
sich mit dem Urheberrecht der Rechteinhaber befassen. Presseverlage sind mit
Herausforderungen im Zusammenhang mit der Digitalisierung ihres Geschéfts und dem
Wandel des Verbraucherverhaltens konfrontiert. Durch die Digitalisierung wird es einfacher,
Presseverdffentlichungen zu kopieren oder wiederzuverwenden. AuBerdem wird durch die
Digitalisierung der Zugang zu Nachrichten und Presseerzeugnissen erleichtert, da den Nutzern
ein Referenzierungs- oder Indexierungssystem fur ein breites Spektrum an Quellen
bereitgestellt wird. Beide VVorgange missen als eigenstandige VVorgéange anerkannt werden.

Die finanziellen Interessen der Presseverlage werden eindeutig unverhaltnismaRig geschédigt,
wenn von Dritten erstellte Nachrichten und Presseinhalte mittels Digitaltechnik kopiert und
verwendet werden. Hingegen werden die finanziellen Interessen der Presseverlage nicht
unbedingt unverhaltnismalig geschadigt, wenn mittels Digitaltechnik das Auffinden von
Nachrichten und Presseerzeugnissen erleichtert wird, und in einigen Fallen wird der Zugang
der Nutzer zu Online-Nachrichtenportalen durch Verknipfungs- oder
Referenzierungsverfahren (wie Hyperlinks) erleichtert.

Die Presseverlage sind darauf angewiesen, dass ihre abgeleiteten Rechte zum Schutz der
Investitionen in ihre Verdffentlichungen durchgesetzt werden. Daher werden Mafinahmen
bendtigt, mit denen die Stellung der Presseverlage zwecks Rechtsdurchsetzung gestarkt wird,
aber durch diese MalRnahmen dirfen andere Wirtschaftszweige nicht gestort werden. Deshalb
erhalten die Presseverlage das Recht, in eigenem Namen bei Verstolien gegen die Rechte der
Urheber der in ihren Presseverdffentlichungen enthaltenen Werke Klage vor einem Gericht zu
erheben, und ihnen wird die Rechtsvermutung bertragen, die Rechteinhaber zu vertreten, die
mit ihren Werken zu der Presseveroffentlichung beigetragen haben. Diese Mal3nahme ist
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notwendig, angemessen und verhaltnisméaRig, da durch sie die geltenden Rechte der
Presseverlage gestarkt werden und die Stellung der Presseverlage im Umgang mit Dritten, die
ihre Inhalte nutzen, verbessert wird, wodurch der Wert dieser Rechte steigt.

Die Pluralitat der Nachrichten und Meinungen sowie der vielfaltige Zugang dazu sind in einer
modernen demokratischen Gesellschaft wichtig, damit in der Offentlichkeit tiber diese
Nachrichten und Meinungen debattiert werden kann. Gleichermalen ist es erforderlich, dass
Nachrichten und Meinungen in nicht gewerblicher Form weitergegeben werden dirfen.

Da dieser Rechtsstandpunkt fur die Presseverlage neu ist, wére es nicht im Interesse der
Gerechtigkeit und Rechtssicherheit, dieses Recht ruckwirkend in Bezug auf Arten der
Nutzung in der Vergangenheit zu gewahren. Es ist jedoch angemessen, dieses neue Recht
nach dem Datum der Anwendung dieser Richtlinie in Bezug auf die Nutzung von in
Presseverdffentlichungen enthaltenen Werken zu gewahren, die schon vor diesem Datum
veroffentlicht worden sind.

Bestimmte Arten der Nutzung geschutzter Inhalte durch Online-Dienste
I. Aufnahme eines Verweises auf die Richtlinie 2000/13/EG in Artikel 1

Artikel 13 des Vorschlags fir eine Richtlinie gilt fur die Diensteanbieter der
Informationsgesellschaft und bezieht sich auf die Verantwortung, die sie bei der Umsetzung
von Vereinbarungen mit Rechteinhabern in Bezug auf die Nutzung urheberrechtlich
geschiitzter Werke haben. Deshalb erganzt Artikel 13 die Richtlinie tber den elektronischen
Geschaftsverkehr (2000/13/EG). Im Interesse der Rechtsklarheit und Rechtssicherheit ist es
daher erforderlich, dass in dieser Richtlinie angegeben wird, in welchem Verhaltnis sie zu der
Richtlinie 2000/13/EG zu sehen ist, weshalb in Artikel 1 Absatz 2 eine entsprechende
Bezugnahme erfolgt.

ii. Klarheit und Rechtssicherheit in Artikel 13

Die Haftung von Plattformen wurde bereits mit der Richtlinie 2000/13/EG eingefihrt.

Artikel 13 ergénzt die Haftungsregelungen in der Richtlinie 2000/13/EG insofern, als mit
Artikel 13 sichergestellt werden soll, dass Vereinbarungen zwischen den Anbietern von
Online-Diensten und den Rechteinhabern tber die Nutzung von Werken wirksam
durchgesetzt werden kdnnen. Es muss rechtlich eindeutig festgelegt werden, auf welche
Anbieter von Online-Diensten dieser Artikel Anwendung findet. Aus Griinden der Klarheit
und Rechtssicherheit muss auf dieselbe Einstufung von Diensteanbietern wie in der Richtlinie
2000/13/EG zuriuckgegriffen werden.

Vereinbarungen zwischen den Diensteanbietern und den Rechteinhabern kdénnen mittels
Technik umgesetzt werden, wobei jedoch der gesamte Besitzstand im Bereich Urheberrecht
zu beachten ist, nd&mlich sowohl urheberrechtliche Rechte als auch Ausnahmen und
Beschréankungen des Urheberrechts. Derartige Vereinbarungen lassen sich nur umsetzen,
wenn die Rechteinhaber korrekt bestimmen, dass ein Werk ihr Werk oder von ihnen lizenziert
ist. Folglich sind einerseits die Diensteanbieter fiir die technische Seite verantwortlich, und
andererseits die Rechteinhaber nach wie vor dafurr zustandig, ihre Rechte an Werken geltend
zu machen.
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Die Umsetzung durch die Diensteanbieter und die Rechteverwaltung durch die Rechteinhaber
stehen miteinander in Zusammenhang. Es bedarf Transparenz, damit die Rechteinhaber ihre
Rechte effizient verwalten konnen, weshalb Informationen tber die technischen Malinahmen
und ihre Genauigkeit erforderlich sind.

Von Nutzern hochgeladene Inhalte, fur die eine Ausnahme oder Beschrdnkung des
Urheberrechts gilt, mussen unbedingt korrekt bestimmt werden kénnen. Damit auch kunftig
im Interesse der Offentlichkeit auf derartige Ausnahmen und Beschrankungen
zuriuckgegriffen werden kann, muss die Kommunikation zwischen den Nutzern und den
Rechteinhabern effizient gestaltet werden.

Wirden derartige Pflichten nur Plattformen auferlegt, die mit groRen Datenmengen zu tun
haben, wiirde Unsicherheit geschaffen, da es keine tiberpriifbaren Moglichkeiten gibt, eine
»grofle Menge* zu bestimmen, wobei zu beriicksichtigen ist, dass selbst Start-up-
Unternehmen mdglicherweise riesige Datenmengen bendtigen, damit sie an der
Digitalwirtschaft teilhaben und zu ihr beitragen konnen.

Faire Vertrage mit den Urhebern und ausibenden Kinstlern tber die Vergttung

An Wertschopfungsketten sind im Allgemeinen mehrere Interessentrager beteiligt, doch
samtliche Investitionen und die gesamte Nutzung haben ihren Ursprung in der Kreativitat der
Urheber und ausubenden Kinstler. Alle Beteiligten sind bestrebt, mehr Vertragsverhéltnisse
einzugehen, doch die groite Herausforderung stellt sich den Urheber und austibenden
Kinstlern, weil sie sicherstellen missen, dass sie eine gerechte Vergitung fur die Verwertung
ihrer Werke und Darbietungen von denen erhalten, denen sie Lizenzen erteilt oder ihre Rechte
Ubertragen haben.

Die folgenden vier Mallnahmen konnten dazu beitragen, dass die Téatigkeit der Urheber und
ausubenden Kinstler auf eine tragfahigere Grundlage gestellt wird: (i) eine Erklarung tiber
das Recht der Urheber und ausiibenden Kinstler auf faire Vergitung, (ii) mehr Transparenz,
(iii) Vertragsanpassungsmechanismen und (iv) bessere Zuganglichkeit von Rechtsbehelfen.

Bei jeder dieser MalRnahmen bedarf es einer ausgewogenen Umsetzung, damit andere
Rechteinhaber nicht unverhaltnisméalig benachteiligt werden. Aus diesem Grund wurde nicht
nur das Recht auf faire Vergitung der Urheber und ausiibenden Kiinstler bekraftigt, sondern
auch mit weiteren Anderungen versucht, fir mehr Klarheit und Rechtssicherheit zu sorgen. In
den Artikeln 14, 15 und 16 werden den Urhebern und ausubenden Kiinstlern bessere Mittel
im Hinblick auf die Anerkennung und Durchsetzung des Urheberrechts an die Hand gegeben.
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ANLAGE: LISTE DER EINRICHTUNGEN UND PERSONEN, VON DENEN DIE
BERICHTERSTATTERIN BEITRAGE ERHALTEN HAT

Die folgende Liste wurde von der Berichterstatterin freiwillig und in Eigenverantwortung
erstellt. Im Zuge der Ausarbeitung des Entwurfs eines Berichts hat die Berichterstatterin
Beitrédge von den folgenden Einrichtungen oder Personen erhalten:

Einrichtung und/oder Person

1. British Academy of Songwriters, Composers and Authors (Britische Akademie der
Liedermacher, Komponisten und Autoren)

2. Kennisland

3. Mediaset

4. UK Music Publisher Association (Vereinigung der Musikverlage des Vereinigten
Konigreichs)

5. C4C (Copyright for Creativity)

6. ICMP-CIEM (Internationaler Bund der Musikverlage)

7. Music Sales Limited (The Music Sales Group)

8. IAO Music (Internationale Kunstlervereinigung Musik)

9. Suomen Musiikkikustantajat ry (Finnische Vereinigung der Musikverlage)

10. 21st Century Fox

11. EVARTIST (Europdische visuelle Kinstler)

12. VIVENDI Group

13. CANAL+

14. Time Warner Europe

15. Cable Europe

16. GESAC (Europaische Vereinigung der Gewerkschaften der Autoren und Komponisten)

17. IFFRO (Internationale Foderation der Organisationen flr Vervielféltigungsrechte)

18. Europdischer Verlegerverband

19. Verband kommerzieller Fernsehsender (ACT)

20. SAS
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21.

Motion Picture Association

22.

Universal Music Group

23.

Sony

24.

SKY

25.

IFPI

26.

Vereinigung der Organisationen der ausubenden Kiinstler (AEPO-ARTIS)

27.

SoundCloud

28.

Européische Foderation der Hersteller interaktiver Software (ISFE)

29.

PRS for Music

30.

Konferenz der europdischen Nationalbibliotheken

31.

Max-Planck-Institut

32.

Reading & Writing Foundation (Stiftung Lesen und Schreiben)

33.

Google

34.

KREAB

35.

Wikimedia

36.

RELXgroup

37.

Netflix

38.

Communia

39.

Stiftung Modernes Polen (Fundacja Nowoczesna Polska)

40.

News Media Europe

41.

National Writers Union (Mitgliedsorganisation der IFFRO aus den USA)

42.

Mozilla

43.

Rat der europdischen Verleger

44,

Européischer Verband der Zeitungsverleger

45.

Europdischer Verband der Zeitschriftenpresse

46.

Axel Springer

47.

Italiana Editrice
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48. BEUC (Europdischer Verbraucherverband)

49. Liga der europdischen Forschungsbibliotheken (LIBER)

50. Internationaler Verband der Verlage fur Wissenschaft, Technik und Medizin

51. YouTube

52. Open Forum Europe

53. EBay

54. Standige Vertretung Frankreichs bei der EU

55. Ministerium fur Kultur und Kommunikation (Frankreich)

56. Civil Society Europe

57. Springer Nature

58. BusinessEurope

59. FEDIL (Verband der luxemburgischen Unternehmen)

60. RTL Group

61. Europdische Allianz der Komponisten und Liedermacher (ECSA)

62. Liga der européischen Forschungsuniversitaten (LERU)

63. Science Europe und die Vereinigung europdischer Universitaten (EUA)

64. Rat Europaischer Schriftsteller (EWC)

65. ISFE — als Vertretung der Videospieleindustrie

66. Standige Vertretung des Vereinigten Konigreichs bei der EU

67. Louis Vuitton Moét Hennessy

68. DIGITALEUROPE

69. SAA Authors

70. Europaische Allianz der Nachrichtenagenturen

71. SACEM

72. Egmont

73. Hubert Burda Media

74. Bertelsmann
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75.

Thomson Reuters

76.

Ringier

77.

Sanoma Corporation

78.

Guardian Media Group

79.

IMPRESA, Portugal

80.

Amerikanische Handelskammer bei der EU

81.

Europaischer Journalistenverband

82.

ZAPA (Zwiazek Autoréw i Producentéw Audiowizualnych — Union der Urheber und

Produzenten audiovisueller Inhalte)

83.

SFP (Stowarzyszenie Filmowcdw Polskich — Verband der Filmemacher Polens)

84.

IMPALA

85.

EVA — Europdische visuelle Kiinstler

86.

Amazon Europe Core SARL

87.

Avisa EU

88.

Getty Images

89.

Européische Initiative fir digitale Rechte (EDRI)

90.

Européischer Verband der digitalen Medien (EDIMA)

91.

Europeana

92.

Audible Magic

93.

Zentrum der Bildagenturverbande (CEPIC)

94.

EUROIspa

95.

N-square Consulting

96.

eco — Verband der Internetwirtschaft

97.

NewsNow Publishing Limited

98.

Microsoft

99.

Zweites Deutsches Fernsehen (ZDF)

100. Microsoft

101. Yahoo!
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102. Verband Deutscher Zeitschriftenverleger

103. Deutscher Journalisten-Verband

104. Centrum Cyfrowe
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